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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Industrielle designrettigheder beskytter et produkts udseende. Industrielt design er det, der gor
et produkt tiltrekkende. Visuel appel er en af de vigtigste faktorer, der pavirker forbrugernes
valg af et produkt frem for et andet. Veludformede produkter skaber en betydelig
konkurrencefordel for producenterne. For at tilskynde til innovation og skabelse af nyt
produktdesign i1 den digitale tidsalder er der et stigende behov for tilgengelig, fremtidssikret,
effektiv og konsekvent retlig beskyttelse af designrettigheder.

Beskyttelsessystemet for industrielt design i1 Europa er mere end 20 ar gammelt.
Medlemsstaternes lovgivning om industrielt design blev delvist tilpasset ved Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/71/EF af 13. oktober 1998 (herefter "direktivet").

Ved siden af de nationale designbeskyttelsessystemer blev der ved Rédets forordning (EF)
nr. 6/2002 af 12. december 2001 ("forordningen") indfert et selvstendigt system til
beskyttelse af enhedsrettigheder, der har samme retsvirkning i hele EU 1 form af et registreret
EF-design ("RCD") og et ikkeregistreret EF-design. Forordningen er kun blevet @ndret én
gang 1 2006 for at give virkning til EU's tilslutning til det internationale Haag-
registreringssystem.

Desuden findes der stadig en retlig overgangsordning for designbeskyttelse af
reparationsreservedele. Da der ikke kunne opnés enighed pé dette punkt, indeholder direktivet
en klausul om fastfrysning ("freeze-plus"), i henhold til hvilken medlemsstaterne kan
opretholde deres eksisterende lovgivning om, hvorvidt reservedele skal beskyttes, indtil
@ndringer af direktivet vedtages péd forslag af Kommissionen. Af denne grund fritager
forordning (EF) nr. 6/2002 reparationsreservedele fra EF-designbeskyttelse, indtil Radet har
fastlagt sin politik pa dette omrade pé grundlag af et forslag fra Kommissionen.

Et forslag fra Kommissionen i 2004 om at tilpasse designbeskyttelsen for synlige reservedele
ved at indfere en "reparationsklausul" i direktivet (som allerede var indeholdt 1 forordningen)
fik ikke tilstraekkelig stotte i Radet trods overvaldende stotte fra Europa-Parlamentet® og blev
trukket tilbage 1 2014.

I overensstemmelse med Kommissionens dagsorden for bedre regulering® om regelmessigt at
revidere EU's politikker ivaerksatte Kommissionen i 2014 en evaluering af, hvordan
designbeskyttelsessystemerne 1 EU fungerer, herunder en omfattende ekonomisk og juridisk
vurdering, understottet af en raekke undersegelser. Den 11. november 2020 vedtog Radet for
Den Europaiske Union sine konklusioner om politikken for intellektuel ejendomsret og
revisionen af systemet for industrielt design i EU*. Rédet opfordrede Kommissionen til at
foreleegge forslag til revision af EU's designlovgivning med henblik pd at modernisere
designbeskyttelsessystemerne og geore designbeskyttelse mere attraktiv for individuelle
designere og virksomheder, navnlig sma og mellemstore virksomheder (SMV'er).

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af direktiv 98/71/EF om retlig
beskyttelse af menstre, COM(2004) 582 (final).

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning af 12. december 2007 om forslag til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af direktiv 98/71/EF om retlig beskyttelse af menstre,
KOM(2004) 0582-C6-0119/2004-2004/0203(COD)).

3 Meddelelse fra Kommissionen: Bedre regulering for bedre resultater — En EU-dagsorden, COM(2015)
215 final af 19.5.2015, s. 4.
4 Rédets dokument 2020/C 379 1/01.
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Baseret pa de endelige resultater af evalueringen® meddelte Kommissionen i sin meddelelse af
25. november 2020 med titlen "Optimering af EU's innovative potentiale — En handlingsplan
for intellektuel ejendomsret til stette for EU's genopretning og modstandsdygtighed"¢, at den
vil revidere EU-lovgivningen om designbeskyttelse efter den vellykkede reform af EU's
varemerkelovgivning. Den 25. juni 2021 vedtog Radet yderligere konklusioner om politikken
for intellektuel ejendomsret’, hvor Kommissionen blev opfordret til at give prioritet til en
rettidig fremlaeggelse af forslag hurtigst muligt om revision og modernisering af lovgivningen
om industrielt design. Desuden understregede Europa-Parlamentet i sin udtalelse til stotte for
handlingsplanen ~ for intellektuel ejendomsret  behovet for at  revidere
designbeskyttelsessystemet, eftersom det blev oprettet for 20 ar siden®.

Set under ét som en pakke inden for rammerne af programmet for malrettet og effektiv
regulering (Refit) er det vigtigste feelles mal med dette initiativ og det parallelle forslag til
omarbejdning af direktivet at fremme designekspertise, innovation og konkurrenceevne 1 EU.
Dette skal ske ved at sikre, at det overordnede designbeskyttelsessystem er egnet til formalet i
den digitale tidsalder og bliver betydeligt mere tilgengeligt og effektivt for individuelle
designere, SMV'er og designintensive industrier med hensyn til lavere omkostninger og
kompleksitet, oget hastighed, storre forudsigelighed og retssikkerhed.

Det foreliggende initiativ om @ndring af forordningen er specifikt drevet af folgende mal:

— modernisering og forbedring af de eksisterende bestemmelser ved at @ndre
foreldede bestemmelser, oge retssikkerheden og pracisere rettigheder med hensyn
til anvendelsesomrade og begransninger

— forbedring af adgangen til, effektiviteten af og prisoverkommeligheden af RCD-
beskyttelsen ved at forenkle og stremline procedurerne og tilpasse og optimere
niveauet og strukturen af de gebyrer, der skal betales.

. Overensstemmelse med geeldende lovgivning pa dette omride

Formalet med dette forslag er at 2endre Radets forordning (EF) nr. 6/2002. Sammen med det
parallelle forslag om omarbejdning af direktiv 98/71/EF udger dette forslag en
sammenh@ngende pakke til gennemforelse af handlingsplanen for intellektuel ejendomsret
med det formal at modernisere og yderligere tilpasse den nuvarende EU-lovgivning om
designbeskyttelse.

Dette forslag er ogsé i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) 2017/1001 om EU-varemarker. Dette er feks. tilfeldet med hensyn til
anvendelsesomradet for designrettigheder, der ligesom EU-varemarkers anvendelsesomrade
udvides til at omfatte varemerkeforfalskede varer i transit og andre toldsituationer. Det
gelder ogsé for visse bestemmelser om procedurer, som pa nuvarende tidspunkt kun er en del
af EU-varemarkesystemet og foreslas indsat i revisionen af forordning (EF) nr. 6/2002, f.eks.
bestemmelserne om fortsettelse af procedurer eller tilbagekaldelse af afgerelser (se ogsé
nedenfor under tilpasning til EU-varemarkesager). Af hensyn til sammenhangen foreslas det
desuden at tillegge Kommissionen de samme delegerede Dbefojelser og
gennemforelsesbefajelser som 1 forordning (EU) 2017/1001.

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Rédets dokument 2021/C 247 1/02.

Betenkning om en handlingsplan for intellektuel ejendomsret til stotte for EU's genopretning og
modstandsdygtighed som vedtaget af Retsudvalget den 30. september 2021 (A9-0284/2021), punkt 32.

® 9 o W
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. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Da dette forslag har til formél at &ndre den midlertidige reparationsklausul, der i gjeblikket
findes 1 artikel 110 i forordning (EF) nr. 6/2002, til en permanent bestemmelse, der skal indga
i den foresldede nye artikel 20a i nevnte forordning, i overensstemmelse med indsattelsen af
en reparationsklausul 1 direktivet, er forslaget i overensstemmelse med og supplerer
forordning (EU) nr. 461/2010 (gruppefritagelsesforordningen for motorkeretajer) pd det
kartelpolitiske omrade.

Forslaget om at bibeholde denne reparationsklausul i forordning (EF) nr. 6/2002 er ogsa i
overensstemmelse med og supplerer den indsats, der er gjort i initiativet om baredygtige
produkter, der har til forméal at fremme reparationer og den cirkulere gkonomi.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Forslaget er baseret pa artikel 118, stk. 1, i TEUF, der giver Europa-Parlamentet og Radet
befojelse til at treffe foranstaltninger til at skabe europ®iske intellektuelle
ejendomsrettigheder 1 hele EU, herunder indferelse af centraliserede tilladelses-,
koordinerings- og tilsynsordninger i1 hele EU.

Dette er en @ndring i forhold til retsgrundlaget for forordning (EF) nr. 6/2002, der ligesom
den forste EF-varemerkeforordning (forordning 40/94 om EF-varemarker) var baseret pa EF-
traktatens artikel 308.

Artikel 118 blev indfert ved traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) og
udger nu et udtrykkeligt retsgrundlag for intellektuelle ejendomsrettigheder i hele EU. Det er
saledes ogsd retsgrundlaget for Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/1001
om EU-varemarker.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Artikel 118, stk. 1, i TEUF kan kun anvendes til at skabe europaiske intellektuelle
ejendomsrettigheder. EU-designsystemet er en selvstendig ordning, der er oprettet ved en
EU-forordning, og som finder anvendelse uath@ngigt af ethvert nationalt system.

EUIPO (tidligere OHIM) er et reguleringsagentur med retlig, administrativ og finansiel
autonomi, som blev oprettet af Radet med henblik pa at forvalte registreringssystemet for
RCD og EF-varemearket (nu EU-varemerket). Som det var tilfeldet med de endringer, der
blev indfert 1 varemarkesystemet 1 henhold til forordning (EU) 2017/1001, viste den analyse,
der blev foretaget 1 konsekvensanalysen af dette initiativ, at det er nedvendigt at @ndre visse
bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 6/2002, navnlig for at forbedre og stremline RCD-
registreringssystemet.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget er udformet med henblik pa at mindske den administrative byrde og
overholdelsesomkostningerne for virksomheder og individuelle designere, der anvender EF-
designsystemet, og for EUIPO. Forslaget indebarer malrettede @ndringer af den selvstendige
forordning (EF) nr. 6/2002 og gér ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd de fastlagte
mal.
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. Valg af retsakt

Malene med dette forslag kan kun nds ved en retsakt, der @ndrer de eksisterende materielle og
proceduremassige bestemmelser for EF-designet, som er i form af en forordning. Der er
derfor behov for en forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 6/2002.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER

. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Kommissionen foretog en samlet evaluering af det nuveerende direktiv og den nuvarende
forordning, som blev offentliggjort i november 2020°. Den konkluderede, at EU-lovgivningen
om designbeskyttelse havde opfyldt malene og stadig i vid udstrekning var egnet til formélet.

Med hensyn til forordning (EF) nr. 6/2002 blev der ved evalueringen imidlertid konstateret
visse mangler. Navnlig er procedurerne for RCD-registrering delvis foraeldede eller medferer
ungdvendige administrative byrder, og niveauet og strukturen af de gebyrer, der skal betales,
er ikke optimal.

P& grundlag af resultaterne af evalueringen gennemforte Europa-Kommissionen en
konsekvensanalyse og besluttede derefter at revidere lovgivningen. De forskellige trin i
konsekvensanalysen, fra kortlegning af problemer og deres arsager til fastleggelse af mal og
mulige politiske losningsmodeller, byggede pa resultaterne af evalueringsrapporten.

. Horinger af interesserede parter

Der blev gennemfort en omfattende forste offentlig hering i perioden fra den 18. december
2018 til den 30. april 2019'° med henblik pa i) at indsamle tilstreekkelig dokumentation og
synspunkter fra interessenter til at understette evalueringen af EU's designlovgivning og ii) at
fastsla, 1 hvilket omfang denne lovgivning fungerer efter hensigten og stadig kan anses for
egnet til formalet.

Nesten to tredjedele af respondenterne mente, at beskyttelsessystemet for industrielt design 1
EU (det nationale designsystem i henhold til direktivet og EF-designordningen samlet set)
fungerer godt. Samtidig pegede nasten halvdelen af respondenterne pa utilsigtede
konsekvenser eller mangler i1 forordningen og/eller direktivet.

Som supplement til den omfattende hering i1 forbindelse med evalueringen gennemforte
Kommissionen endnu en offentlig hering i perioden fra den 29. april til den 22. juli 2021'! for
at indhente yderligere dokumentation og synspunkter fra interessenter om udvalgte spergsmaél
og om mulige lesningsmodeller og deres virkninger for at stette revisionen af lovgivningen
om design.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Konsekvensanalysen af revisionen af forordning (EF) nr. 6/2002 og direktiv 98/71/EF
byggede navnlig pid to eksterne undersogelser, der omfattede bade okonomiske!’ og

o SWD(2020) 264 final.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/initiatives/ares-2018-3527248/public-consultation_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual -property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_en
https://ec.europa.eu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en
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juridiske'® aspekter af designbeskyttelsessystemernes funktion i EU. Hvad specifikt angar
sporgsmalet om beskyttelse af reservedele blev konsekvensanalysen desuden understottet af
to yderligere undersogelser af den indvirkning, som beskyttelse har pa pris og prisspredning'*
og pa markedsstrukturen for reservedele til motorkeretojer i EU'.

Der blev indhentet yderligere oplysninger til stotte for konsekvensanalysen ved et teet
samarbejde med EUIPO og en rekke andre undersegelser og rapporter, som det havde
udarbejdet, samt andre tilgengelige undersegelser og dataindsamlinger udarbejdet af
nationale og internationale offentlige myndigheder, herunder nationale IP-kontorer,
akademikere og andre interessenter.

. Konsekvensanalyse

Da dette forslag fremlaegges 1 en pakke sammen med forslaget om revision af direktiv
98/71/EF, gennemforte Kommissionen en falles konsekvensanalyse for béde det og det
parallelle forslag til omarbejdning af direktiv 98/71/EF'®. Denne konsekvensanalyse blev
forelagt Udvalget for Forskriftskontrol den 27. oktober og fik en positiv udtalelse fra
Udvalget den 26. november 2021. Den endelige konsekvensanalyse tager hensyn til
bemarkningerne i denne udtalelse.

I konsekvensanalysen behandlede Kommissionen to centrale problemstillinger:

1. Forstyrrelser i samhandelen inden for EU og hindringer for konkurrencen i nogle
medlemsstater med hensyn til reparationsreservedele.

2. Virksomhederne, navnlig SMV'er og individuelle designere afskraekkes fra at soge
registreret designbeskyttelse pd EU-plan eller nationalt plan — pa grund af de heje
omkostninger, byrder og forsinkelser ved opnéelsen af beskyttelse og den begraensede
forudsigelighed omkring den.

Mens sporgsmalet om reservedele (det forste problem) og spergsmélet om divergerende
(proceduremassige) bestemmelser som en del af det andet problem skal behandles i
forbindelse med den sidelebende revision af direktivet, skal de delvist foreldede procedurer
for registrering af EF-design og suboptimale gebyrer, der skal betales for registrerede EF-
design, behandles i forbindelse med revisionen af forordning (EF) nr. 6/2002.

Folgende enkeltstiende (simple) losningsmodel blev overvejet for at lase problemet med
komplekse procedurer for RCD-registrering og for at nd malet om at gore beskyttelsen mere
tilgeengelig og effektiv:

Lesningsmodel 2: Forenkling og stremlining af RCD-procedurerne (herunder gennem
tilpasning til EU-varemaerkereformen). Denne losningsmodel indeb@rer navnlig en
ajourfering af kravene til afbildning af design, fjernelse af kravet om "klasseenhed" for
samlede designansggninger og tilpasning af RCD-procedurer i1 forhold til EF-
varemarkeprocedurer.

https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en

Herz, B., & Mejer, M. (2020). The effect of design protection on price and price dispersion: Evidence
from automotive spare parts.

Nikolic, Z. (September, 2021). Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU.
Undersogelse bestilt hos Wolk After Sales Experts GmbH. Tilgengelig pa https://op.europa.cu/s/sMAS
Add link to TA and Executive summary
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Folgende losningsmodel med dellesninger blev overvejet for at lese problemet med
suboptimale RCD-gebyrer og for at nd malet om at gere RCD-beskyttelsen billigere:

Lesningsmodel 3:: Lavere RCD-registreringsgebyr og lettere indgivelse af samlede
ansegninger. Denne losningsmodel kraver, at kravet om "klasseenhed" bortfalder for flere
anseggninger, og at de gebyrbelob, der skal betales, justeres. For at sikre ligebehandling af
ansggere med mindre og storre ansggningsmangder indebarer en tilpasning af de gebyrer, der
skal betales, ogsa indferelse af et fast gebyr pr. yderligere design og dermed afskaffelse af
mangderabatter pd forskellige niveauer athangigt af antallet af design i en samlet ansegning.

For at opveje disse fordele 1 ansggningsfasen kombineres ovennevnte foranstaltning med en
stigning 1 de efterfelgende fornyelsesgebyrer. Denne lgsningsmodel giver lettere adgang til
RCD-beskyttelse, navnlig for SMV'er (billigere erhvervelse af rettigheder og forste
fornyelse), samtidig med at det sikres, at kun de RCD'er, der anvendes pa markedet, forbliver
1 registret, ved gradvist at forhgje de efterfolgende fornyelsesgebyrer for anden, tredje og
fjerde fornyelse.

I béde dellesning 3.1 og 3.2 vil det samlede gebyr for at opnd et enkelt RCD blive reduceret
fra 350 EUR til 250 EUR. Derefter vil gebyret for hvert yderligere design, der indgér i en
samlet ansggning, vare pa 125 EUR!” under dellgsning 3.1 og 100 EUR under dellgsning 3.2.

Gebyrerne for fornyelser under delmodel 3.1 er som folger:
- forste fornyelse — 70 EUR

- anden fornyelse — 140 EUR

- tredje fornyelse — 280 EUR

- fierde fornyelse — 560 EUR'®

For denne dellesning svarer summen af gebyrer for de to forste fornyelser til gebyrerne under
den nuvarende gebyrordning, dvs. i alt 210 EUR".

I modsetning hertil vil alle fornyelsesgebyrer under dellesning 3.2 vere hegjere end under den
nuvarende ordning.

Tilpasningen af gebyrerne vil under alle omstendigheder blive kombineret med en forenkling
af gebyrstrukturen ved at afskaffe bekendtgerelsesgebyret og tilfgje dette gebyr til
registreringsgebyret. For at bringe RCD-reglerne i overensstemmelse med reglerne for EU-
varemerker vil overdragelsesgebyret for RCD'er blive afskaffet.

Fordelene ved gebyrnedsettelsen vil primart komme brugerne af RCD-systemet til gode.
Virksomhederne vil fa mere for pengene og vil ikke betale mere for EUIPO's tjenester end
strengt nedvendigt. Dette vil gore det muligt for iser SMV'er og individuelle designere at
begraense deres omkostninger og konkurrere med sterre virksomheder pa mere fordelagtige
vilkar. Dette vil vare til gavn for forbrugerne og i sidste ende samfundet som helhed.

For at gere RCD-beskyttelsen mere tilgengelig og eokonomisk overkommelig for
virksomhederne og holde sig ajour med de teknologiske fremskridt forventes lesningsmodel
2 om forenkling og stremlining af procedurer kombineret med dellesning 3.1 om gebyrer
(som ikke medferer en uforholdsmaessig stor stigning i fornyelsesgebyrerne i forhold til

Under det nuverende system er det 115 EUR for hvert design fra det andet til det tiende design og
50 EUR for hvert design fra og med det 11. design.

18 Under det nuverende system er det 90 EUR for den forste fornyelse, 120 EUR for den anden, 150 EUR
for den tredje og 180 EUR for den fjerde fornyelsesperiode.
19 EUR 90 + EUR 120.
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dellgsning 3.2) at skabe positive virkninger og klare fordele for virksomheder, navnlig
SMV'er og individuelle designere.

. Malrettet regulering og forenkling

Dette forslag og det parallelle forslag til omarbejdning af direktiv 98/71/EF blev medtaget i
bilag II til Kommissionens arbejdsprogram for 2022%°, hvorfor de er en del af programmet for
maélrettet og effektiv regulering (Refit).

Dette forslag har til formal at tilpasse RCD-beskyttelsessystemet i EU til den digitale tidsalder
og gere det mere tilgengeligt og effektivt for ansegere. Med hensyn til digitalisering vil den
foreslaede ajourfering af kravene til afbildning af design gere det muligt for ansegere at
gengive deres design pd en klar og pracis mide ved hjelp af almindeligt tilgengelig
teknologi. Dette vil navnlig lette indgivelsen af nye digitale designtyper.

En detaljeret revision af kravene til afbildning (som skal felges i henhold til den kraevede nye
afledte ret, der skal vedtages) vil vere til stor gavn for bade de ansegende virksomheder og
EUIPO, da det i veesentlig grad vil mindske risikoen for mangler og oge retssikkerheden.

Med hensyn til forenkling vil den foreslaede ophavelse af kravet om "klasseenhed" gore det
muligt for virksomheder at indgive (flere) samlede designansegninger ved at kombinere flere
design 1 én ansegning uden at vere begranset til produkter af samme art. Desuden vil den
foresldede tilpasning og forenkling af RCD-gebyrordningen mindske de administrative byrder
(navnlig ved at afskaffe bekendtgerelsesgebyret og indfore et fast gebyr for hvert yderligere
design, der indgives som led i en samlet ansegning) og gere registreringen lettere og mere
gennemsigtig for RCD-ansegere.

De relevante omkostningsbesparelser er specificeret og sammenfattet i tabel 8.1 i
konsekvensanalysen.

. Grundlzggende rettigheder

Initiativet vil forbedre designeres muligheder for at beskytte deres rettigheder og dermed opné
en positiv indvirkning pad de grundlaeggende rettigheder sdsom ejendomsretten og retten til
effektive retsmidler. For at gere designbeskyttelsessystemet i EU mere afbalanceret har det
ogsa til formal at skabe et mere robust katalog over begrensninger af designrettigheder, hvor
der tages hensyn til fairness- og konkurrencebaserede overvejelser.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget vil ikke fa nogen indvirkning pa Den Europaiske Unions budget og ledsages derfor
ikke af en finansieringsoversigt, jf. artikel 35 1 Europa-Parlamentets og Radets
finansforordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler
vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012).

20 Kommissionens arbejdsprogram 2022 — vasentlige dokumenter| Europa-Kommissionen (europa.eu)


https://ec.europa.eu/info/publications/2022-commission-work-programme-key-documents_en
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. Planer for gennemfeorelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Kommissionen vil anvende EUIPO's arsrapporter og statistikker til navnlig at overvige
udviklingen af designansegninger hos EUIPO, SMV'ers anvendelse af designbeskyttelse
(baseret pa fremtidig statistisk opdeling) og @ndringer i 1) antallet af samlede anseggninger, ii)
antallet af design med fornyet beskyttelse og iii) antallet af fornyelser.

Overvagningsaktiviteterne vil tage hensyn til den kreevede gennemferelsesperiode (herunder
med henblik pé at vedtage den nedvendige nye afledte ret pd grundlag af de delegerede
befojelser og gennemforelsesbefojelser, der skal tillegges Kommissionen) samt tilstrekkelig
tid til, at markedsdeltagerne kan tilpasse sig den nye situation.

Et set relevante indikatorer som omhandlet i afsnit 9 i konsekvensanalysen vil blive overvejet
1 forbindelse med evalueringen af @ndringerne. En sddan evaluering vil blive foretaget fem &r
efter fuld gennemforelse af alle de nedvendige andringer, herunder hvad angér den afledte ret
til supplering og gennemforelse af bestemmelserne i forordning (EF) nr. 6/2002.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

- Ajourfering af terminologien og bestemmelserne om EUIPO's forvaltning

Af hensyn til sammenhangen og efter Lissabontraktatens ikrafttreeden er anvendelsen af
udtrykket "Fellesskabet" foreldet. Den terminologi, der anvendes i forordning (EF)
nr. 6/2002, bringes derfor i overensstemmelse med bade Lissabontraktaten og forordning
(EU) 2017/1001 om EU-varemerker. Fremover vil registrerede EF-design eller RCD'er fa
betegnelsen registrerede EU-design (REUD).

- Bestemmelser om EUIPO's forvaltning (afsnit XI)

Da de vigtigste bestemmelser om forvaltningen af EUIPO blev @ndret 1 forordning (EU)
2017/1001, tilpasses de supplerende bestemmelser i1 forordning (EF) nr.6/2002 i
overensstemmelse hermed.

- Definition af design og produkt (artikel 3)

Definitionerne ajourferes, praciseres og udvides med henblik pé 1) at fremtidssikre forslaget
til forordning 1 lyset af de teknologiske fremskridt og ii) at skabe storre retssikkerhed og
gennemsigtighed med hensyn til den pracise genstand for designbeskyttelse.

Som reaktion péd fremkomsten af nye teknologiske design, der ikke er inkorporeret i fysiske
produkter, foreslas det navnlig at ajourfere og udvide produktbegrebet for bedre at deekke og
sondre mellem de produkter, der er visualiseret i grafisk form, og som er inkorporeret i en
fysisk genstand, eller som fremgér af den rumlige indretning af elementer, der danner et indre
milje.

- Beskyttelsens genstand (artikel 18a)

Af hensyn til retssikkerheden i forbindelse med "synlighedskravet" foreslas det at tilfgje en
serlig bestemmelse, hvorefter designbeskyttelse kun gives til de elementer af udseendet, som
er synlige 1 ansggningen om registrering.
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- Anvendelsesomradet for de rettigheder, der er knyttet til et registreret design (artikel 19)

For at gore det muligt for designrettighedshavere mere effektivt at adressere de udfordringer,
som den e¢gede udbredelse af 3D-printteknologier medferer, foreslds det at tilpasse
anvendelsesomradet for designrettigheder i overensstemmelse hermed.

Efter EU-varemarkereformen anses det desuden for vigtigt for en effektiv bekempelse af
stadig flere varemarkeforfalskningsaktiviteter at tilfeje en tilsvarende bestemmelse til de
retlige rammer for RCD'er, som giver rettighedshaverne mulighed for at forhindre, at
forfalskede produkter passerer gennem EU's omrdde eller bringes i en anden toldsituation
uden at overga til fri omsatning der.

- Begraensning af de tilknyttede rettigheder (artikel 20)

For at sikre en bedre balance mellem de involverede legitime interesser og under hensyntagen
til Den Europaiske Unions Domstols (EU-Domstolens)?! praksis foreslds det at supplere
listen over tilladte anvendelser ved at tilfeje "referencebrug" og "kritik og parodi".

- Reparationsklausul (artikel 20a)

I overensstemmelse med indsettelsen af en reparationsklausul i direktivet foreslas det, at den
midlertidige reparationsklausul, der i gjeblikket er indeholdt i artikel 110 i forordning (EF)
nr. 6/2002, @&ndres til en permanent bestemmelse.

Af konsistenshensyn i forhold til den reparationsklausul, der er indsat i direktivet, og i lyset af
EU-Domstolens praksis*® foreslds det udtrykkeligt at begranse reparationsklausulens
anvendelsesomrade til komponenter, hvis udseende afthenger af det pageldende sammensatte
produkts udseende.

Desuden ber det praciseres, at reparationsklausulen kun kan anvendes som forsvar mod
kreenkelsessogsmaél, hvis forbrugerne er beherigt informeret om oprindelsen af det produkt,
der skal anvendes til reparation af det sammensatte produkt.

— Designmeddelelse (artikel 26a)

Indehavere af registrerede EU-design skal have adgang til en designmeddelelse, der giver dem
mulighed for at informere offentligheden om, at designet er blevet registreret.

- Kumulationsprincippet (artikel 96, stk. 2)

Princippet om kumulation af design og ophavsretlig beskyttelse opretholdes, samtidig med at
der tages hensyn til, at der siden vedtagelsen af den oprindelige lovgivning er sket fremskridt
med hensyn til harmonisering pé det ophavsretlige omrade.

- Krav til afbildning af design (artikel 36 og 36a)

Den foresldede @ndring af artikel 36, stk. 1, litra ¢), i forordning (EF) nr. 6/2002 har til formél
at sikre, at afbildningen af designet gor det muligt klart at skelne og offentliggere alle detaljer
om den genstand, for hvilken der anseges om beskyttelse, uanset hvilken form for afbildning
der anvendes. I betragtning af det ubetydelige antal indleverede eksemplarer foreslas det

2 Dom i de forenede sager C-24/16 og C-25/16, Nintendo, ECLI:EU:C:2017:724.
2 Dom i de forenede sager C-397/16 og C-435/16, Acacia, ECLI:EU:C:2017:992.
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endvidere at afskaffe muligheden for at indgive et eksemplar i stedet for en afbildning af
designet.

Formélet med den foresliede nye artikel 36a er at give Kommissionen befgjelse til at
precisere, hvilke oplysninger ansegningen om et registreret EU-design skal indeholde,
herunder ajourforing af standarderne for designafbildning, sd de er egnede til den digitale
tidsalder (se ogsa ovenfor under malrettet regulering og forenkling).

- Samlede ansggninger (artikel 37)

Det foreslas at afskaffe kravet om "klasseenhed", sdledes at ansegere kan kombinere flere
design 1 én samlet ansggning uden at vare begranset til produkter af samme Locarnoklasse
og med mulighed for at opnd en mangderabat.

- Tilpasning i forhold til EU-varemerkesager

Der foreslas flere aendringer for at gare RCD-procedurerne mere effektive og samtidig sikre
overensstemmelse med EU-varemarkesystemet. Sddanne @ndringer omfatter 1) opgivelse af
muligheden for at indgive en ansegning om registrering af EF-design gennem en af
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret eller Beneluxkontoret for
intellektuel ejendomsret, ii) indferelse af muligheden for at ansege om fortsat behandling eller
tilbagekaldelse af en afgerelse fra EUIPO og iii) udvidelse af reglerne om faglig
repraesentation til at omfatte hele Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomréade.

- Gebyrer, der skal betales (bilag I)

I betragtning af den afgerende betydning, som RCD-gebyrernes sterrelse har for den
overordnede funktion af designbeskyttelsessystemet 1 EU og dets komplementaritet 1 forhold
til nationale designbeskyttelsessystemer samt af konsistenshensyn i forhold til forordning
(EU) 2017/1001 om EU-varemarker foreslds det, at bdde sterrelsen af RCD-gebyrer og de
betalingsregler, der 1 gjeblikket er fastsat 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 2246/2002
(gebyrforordningen), integreres i forordning (EF) nr. 6/2002. Gebyrforordningen vil derfor
blive foreldet og foreslas ophavet.

Sammenlignet med storrelsen af de RCD-gebyrer, der 1 gjeblikket er fastsat 1
gebyrforordningen, foreslas det endvidere at nedsette ansggningsgebyret, som sammen med
afskaffelsen af kravet om "klasseenhed" for samlede ansegninger skal gore adgangen til
registreret EU-designbeskyttelse billigere, navnlig for SMV'er og individuelle designere, som
har tendens til at indgive ferre designansegninger end storre virksomheder.

Desuden foreslds det at forenkle RCD-gebyrordningen (f.eks. ved at sammenlagge
registreringsgebyret og bekendtgarelsesgebyret for kun at opkrave et enkelt ansegningsgebyr)
for yderligere at oge systemets tilgengelighed, gennemsigtighed og brugervenlighed for
virksomheder og designere, der ansgger om registreret EU-designbeskyttelse.

- Tilpasning 1 forhold til artikel 290 og 291 1 TEUF

Forordningen tillegger Kommissionen befojelser til at vedtage visse regler. Disse regler
findes 1 gjeblikket 1 1) Kommissionens forordning (EF) nr. 2245/2002 af 21. oktober 2002 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 6/2002 om EF-design og ii)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2246/2002 af 16. december 2002 om de gebyrer, der skal
betales til Harmoniseringskontoret for det indre marked.
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Da dette endnu ikke er sket, er det nedvendigt at tilpasse de befojelser, der tillegges
Kommissionen i henhold til forordningen, til artikel 290 og 291 i TEUF. Forslaget har derfor
til formal at indsatte en raekke specifikke nye befojelser til Kommissionen til at vedtage
delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter.

11
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2022/0391 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om gndring af Radets forordning (EF) nr. 6/2002 om EF-design og om ophaevelse af

Kommissionens forordning (EF) nr. 2246/2002

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 118,

stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

2)

€)

Ved Rédets forordning (EF) nr. 6/2002° blev der indfort et designbeskyttelsessystem,
der er specifikt for Den Europaiske Union, og som sikrer beskyttelse af design pa EU-
plan parallelt med den designbeskyttelse, der er tilgengelig pa nationalt plan i
medlemsstaterne 1 overensstemmelse @ med de  respektive  nationale

designbeskyttelseslove, der er harmoniseret ved Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 98/71/EF*.

I overensstemmelse sin meddelelse om bedre regulering’® og sit tilsagn om
regelmaessigt at revidere EU's politikker ivaerksatte Kommissionen en omfattende
evaluering af designbeskyttelsessystemerne i EU, herunder en omfattende ekonomisk
og juridisk vurdering, understattet af en reekke undersegelser®.

I sine konklusioner af 11. november 2020 vedrerende politikken for intellektuel
ejendomsret og revisionen og af varemarkesystemet i Den Europaiske Union’
opfordrede Radet Kommissionen til at forelaegge forslag til revision af forordning (EF)
nr. 6/2002 og direktiv 98/71/EF. Formalet med denne revision ber vere at modernisere

AW oD =

EUT C[...]af[...],s. [...].

EUT C[...]af[...],s. [...].

Rédets forordning (EF) nr. 6/2002 af 12. december 2001 om EF-design (EFT L 3 af 5.1.2002, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/71/EF af 13. oktober 1998 om retlig beskyttelse af menstre
(EFT L 289 af 28.10.1998, s. 28).

Meddelelse fra Kommissionen: Bedre regulering for bedre resultater — En EU-dagsorden, COM(2015)
215 final, s. 4.

Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene om evaluering af EU-lovgivningen om
designbeskyttelse (SWD (2020) 264 final).

Rédets konklusioner om politikken for intellektuel ejendomsret og revisionen af systemet for industrielt
design i Unionen 2020/C 379 1/01 (EUT C 3791 af 10.11.2020, s. 1).
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“4)

)

(6)

()

(8)

)

beskyttelsessystemerne for industrielle design 1 Unionen og gere designbeskyttelse
mere attraktiv for individuelle designere og virksomheder, navnlig sméd og
mellemstore virksomheder (SMV'er).

Siden indferelsen af EF-designsystemet har erfaringen vist, at individuelle designere
og virksomheder fra EU og tredjelande har accepteret det system, der er blevet et
vellykket og levedygtigt supplement eller alternativ til beskyttelse af design pé
nationalt plan 1 medlemsstaterne.

Nationale designbeskyttelsessystemer er ikke desto mindre stadig nedvendige for de
individuelle designere og virksomheder, som ikke ensker at beskytte deres design pa
EU-plan, eller som ikke er i stand til at opna EU-dakkende beskyttelse, mens der ikke
er noget til hinder for at opna national beskyttelse. Det ber overlades til den enkelte,
der soger om designbeskyttelse, at beslutte, om der kun seges beskyttelse som et

nationalt design i en eller flere medlemsstater eller kun som et EU-design eller begge
dele.

Selv. om Kommissionens evaluering af Unionens lovgivning om designbeskyttelse
bekraftede, at den stadig i vid udstraekning er egnet til formalet, bebudede den i sin
meddelelse "Optimering af EU's innovative potentiale — En handlingsplan for
intellektuel ejendomsret til stotte for EU's genopretning og modstandsdygtighed"® af
25. november 2020, at den efter den vellykkede reform af EU's varemerkelovgivning
bl.a. vil revidere EU-lovgivningen om designbeskyttelse med henblik péd at forbedre
adgangen til og prisoverkommeligheden af designbeskyttelse 1 Unionen.

Sidelebende med forbedringerne og @ndringerne af EU-designsystemet ber de
nationale designlove og -praksisser harmoniseres yderligere og bringes 1
overensstemmelse med EU-designsystemet i det omfang, det er nedvendigt for si vidt
muligt at skabe lige vilkar for registrering og beskyttelse af design 1 hele Unionen.
Dette ber suppleres med yderligere bestrabelser fra Den Europaiske Unions Kontor
for Intellektuel Ejendomsret (EUIPO, "Kontoret"), medlemsstaternes centrale kontorer
for industriel ejendomsret og Beneluxkontoret for intellektuel ejendomsret for at
fremme konvergensen af praksis og verktejer pd designomradet inden for den
samarbejdsramme, der er fastsat i1 artikel 152 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2017/1001°.

Det er nedvendigt at ajourfere terminologien i forordning (EF) nr. 6/2002 for at bringe
den 1 overensstemmelse med Lissabontraktaten. Dette indebarer, at "EF-design"
erstattes af "EU-design" ("EU-design"). Desuden skal terminologien tilpasses
terminologien 1 forordning (EU) 2017/1001. Dette indebaerer navnlig udskiftning af
betegnelsen "Kontoret for Harmonisering 1 det Indre Marked (Varemarker og
Design)" med "Den Europ@iske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret".

Siden indferelsen af EF-designsystemet har udviklingen 1 informationsteknologien
medfort, at der er opstaet nye design, som ikke er inkorporeret i fysiske produkter.
Dette kraever, at definitionen af produkter, der kan vere omfattet af designbeskyttelse,
udvides til udtrykkeligt at omfatte produkter, der er visualiseret i grafisk form,
inkorporeret 1 en fysisk genstand eller som fremgir af den rumlige indretning af

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaeiske @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget - Optimering af EU's innovative potentiale: En handlingsplan for
intellektuelle ejendomsrettigheder til stotte for EU's genopretning og modstandsdygtighed (COM(2020)
760 final).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1001 af 14.juni 2017 om EU-varemerker
(EUT L 154 af 16.6.2017, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

elementer, der navnlig er beregnet til at danne et indre milje. I denne forbindelse ber
det ogsd anerkendes, at bevagelsen, overgangen eller animationen af elementer kan
bidrage til det visuelle udseende af design, navnlig for design, der ikke er inkorporeret
i en fysisk genstand.

Af hensyn til retssikkerheden ber det praciseres, at rettighedshaveren opndr
beskyttelse for de designelementer i et produkt, helt eller delvist, som synligt fremgér
af ansegningen om registrering af et EU-design og geres offentligt tilgeengelige ved
bekendtgerelse eller ved at den relevante sagsakt kan konsulteres. Selv om
designelementer ved et givet produkt ikke behever at vare synlige pa noget bestemt
tidspunkt eller i nogen bestemt brugssituation for at udlese designbeskyttelse, ber der
gaelde en undtagelse for designbeskyttelse af komponenter i et sammensat produkt, der
skal forblive synlige under normal brug af det pagaeldende produkt.

Brugen af 3D-printteknologier pé forskellige omrader af industrien er stigende, hvilket
medferer udfordringer for designrettighedshavere med hensyn til effektivt at forhindre
ulovlig kopiering af deres beskyttede design. Det ber derfor fastsattes, at skabelse,
downloading, kopiering og tilradighedsstillelse af ethvert medium eller software, der
optager designet med henblik pd afbildning af et produkt, der kraenker designet, skal
betragtes som en anvendelse af designet, der kraever rettighedshaverens tilladelse.

For at sikre designbeskyttelse og bekempe forfalskning effektivt og i
overensstemmelse med Unionens internationale forpligtelser inden for rammerne af
Verdenshandelsorganisationen (WTO), navnlig artikel V 1 den almindelige
overenskomst om told og udenrigshandel (GATT), som indeholder bestemmelser om
transitfrihed, og for s vidt angdr generiske leegemidler erklaeringen om TRIPS-aftalen
og folkesundhed, ber indehaveren af et registreret EU-design have ret til at forhindre
tredjeparter 1 - erhvervsmessigt - at medbringe produkter til Unionen uden at veare
overgéet til fri omseatning dér, nér sddanne produkter kommer fra tredjelande og uden
tilladelse inkorporere et design, der er identisk eller 1 det vasentlige identisk med det
registrerede EU-design, eller nar et design anvendes pé produkter, der er identiske
eller i det veesentlige identiske med det registrerede EU-design.

Med henblik herpa ber det vere tilladt for indehavere af registrerede EU-design at
forhindre indfersel af kraenkende produkter og deres placering i alle toldsituationer,
ogsa nar sadanne produkter ikke er beregnet til at blive markedsfert i Unionen. Ved
udferelsen af toldkontroller ber toldmyndighederne anvende de befojelser og
procedurer, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
608/2013'°, herunder pad anmodning af rettighedshaverne. Toldmyndighederne ber
navnlig udfere de relevante kontroller pa grundlag af risikoanalysekriterier.

Det er nedvendigt at forene behovet for at sikre en effektiv hdndhevelse af
designrettigheder med nedvendigheden af at undgé at heemme den frie handel med
lovlige produkter. Derfor ber retten for indehaveren af det registrerede EU-design
bortfalde, hvis klarereren eller indehaveren af produkterne under en sag ved Den
Europe@iske Unions designdomstol ("EU-designdomstolen"), der har kompetence til at
treeffe en materiel afgerelse om, hvorvidt EU-designet er blevet kranket, er 1 stand til
at bevise, at indehaveren af det registrerede EU-design ikke har ret til at forbyde
markedsferingen af produkterne 1 det endelige bestemmelsesland.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om toldmyndighedernes
héandhaevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder og om ophavelse af Réadets forordning (EF) nr.
1383/2003 (EUT L 181 af 29.6.2013, s. 15).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

De enerettigheder, der er knyttet til et registreret EU-design, ber vare underlagt et
passende st begraensninger. Bortset fra privat og ikkekommerciel brug og handlinger,
der udferes 1 forsegsegjemed, ber tilladt brug omfatte reproduktion med henblik pa
citater eller undervisningshandlinger, referenceanvendelse i forbindelse med
sammenlignende reklame og anvendelse med henblik pd kommentar, kritik eller
parodi, forudsat at disse handlinger er forenelige med god handelspraksis og ikke i
urimelig grad skader den normale udnyttelse af designet. Tredjemands anvendelse af
et registreret EU-design med henblik pé kunstnerisk udtryk ber anses for loyale, sa
leenge den er 1 overensstemmelse med god markedsforingsskik. Desuden ber reglerne
om EU-design anvendes pd en made, som sikrer fuld respekt for de grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig ytringsfriheden.

Direktiv (EU) [xxx] harmoniserer medlemsstaternes lovgivning om anvendelse af
beskyttet design med det formal at give mulighed for at reparere et sammensat produkt
med henblik pa at genskabe dets oprindelige udseende, safremt det produkt, hvorpa
designet anvendes eller hvori det indgir, udger en komponent af et sammensat
produkt, hvis udseende er afgerende for det beskyttede design. Den nuverende
overgangsbestemmelse om en reparationsklausul i forordning (EF) nr. 6/2002 ber
derfor @ndres til en permanent bestemmelse. Da den tilsigtede virkning af denne
bestemmelse er, at registrerede og ikkeregistrerede EF-designrettigheder ikke kan
gores geldende, nar designet af komponenten af et sammensat produkt anvendes med
henblik pa reparation af et sammensat produkt med henblik pd at genskabe dets
oprindelige udseende, ber reparationsklausulen placeres blandt de tilgengelige
sogsmilsmuligheder ved krankelse af EU-designrettigheder 1 henhold til forordning
(EF) nr. 6/2002. Af konsistenshensyn i forhold til den reparationsklausul, der er indsat
1 direktiv (EU) [XXX], og for at sikre, at omfanget af designbeskyttelsen kun
begraenses for at forhindre, at designrettighedshavere rent faktisk tildeles
produktmonopoler, er det desuden nedvendigt udtrykkeligt at begraense anvendelsen af
reparationsbestemmelsen 1 forordning (EF) nr. 6/2002 til komponenter af et
sammensat produkt, hvis udseende det beskyttede design athaenger af. For at sikre, at
forbrugerne ikke vildledes, men er i stand til at traeffe en informeret beslutning mellem
konkurrerende produkter, der kan anvendes til reparationen, ber det desuden
udtrykkeligt fremgd af loven, at reparationsklausulen ikke kan paberabes af
komponentfabrikanten eller -s@lgeren, som ikke beherigt har informeret forbrugerne
om oprindelsen af det produkt, der skal anvendes til reparation af det sammensatte
produkt.

For at lette markedsferingen af designbeskyttede produkter, navnlig for SMV'er og
individuelle designere, og for at oge kendskabet til de eksisterende ordninger for
designregistrering pa bade EU-plan og nationalt plan ber en almindeligt anerkendt
meddelelse bestdende af symbolet (D) vere tilgengelig for designrettighedshavere og
andre med deres samtykke.

I Dbetragtning af det lave antal EU-designansegninger, der indgives til
medlemsstaternes centrale myndigheder for industriel ejendomsret og Beneluxkontoret
for intellektuel ejendomsret, og for at tilpasse systemet for EU-designansegninger til
det system, der er fastsat 1 forordning (EU) 2017/1001, ber det fremover kun vere
muligt at indgive en EU-designansegning til Kontoret.

Béde teknologiske fremskridt og erfaringerne med anvendelsen af det nuverende EU-
designregistreringssystem har vist, at der er behov for at forbedre visse aspekter af
proceduren. Derfor ber der treeffes visse foranstaltninger for at ajourfere, forenkle og
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(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

fremskynde procedurerne, hvis det er relevant, og for at styrke retssikkerheden og den
retlige forudsigelighed, hvis det er nedvendigt.

Med henblik herpé er det af afgerende betydning at tilvejebringe passende midler til at
muliggere en klar og pracis atbildning af alle design, som kan tilpasses det tekniske
fremskridt med hensyn til visualisering af design og EU-erhvervsgrenens behov. For at
sikre, at den samme grafiske afbildning kan anvendes til designansegninger i en eller
flere medlemsstater og til ansegninger om registrerede EU-design, ber Kontoret,
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Beneluxkontoret for
intellektuel ejendomsret vere forpligtet til at samarbejde om at fastlegge felles
standarder for de formelle krav, som afbildningen skal opfylde.

Det er af effektivitetshensyn ogsd hensigtsmaessigt at geore det lettere at indgive
samlede ansegninger om registrering af EU-design ved at give ansggerne mulighed for
at kombinere design 1 én ansegning uden at vare underlagt den betingelse, at de
produkter, som designet skal inkorporeres i, eller som de skal anvendes pa, alle
tilhgrer samme klasse i Locarnoklassifikationen!!. Der ber dog fastszttes en
maksimumsgrense for at undga potentielt misbrug af samlede ansegninger.

Af effektivitetshensyn og for at stremline sagsbehandlingen ber der udelukkende
anvendes elektroniske anmeldelses- og kommunikationsmidler.

For at gore adgangen til registreret EU-designbeskyttelse mere okonomisk
overkommelig og gennemsigtig, navnlig for SMV'er og individuelle designere, der har
tendens til at indgive ferre design end sterre virksomheder, er det hensigtsmassigt at
justere strukturen og sterrelsen af gebyrerne for ansegning om registrerede EU-design.

I betragtning af, at sterrelsen af de gebyrer, der skal betales til Kontoret, har afgerende
betydning for, at EU-designbeskyttelsessystemet kan fungere, og for at det kan
fungere som supplement til de nationale designsystemer, samt for at tilnerme sig den
lovgivningsmaessige tilgang i forordning (EU) 2017/1001, er det hensigtsmassigt at
fastsette disse gebyrbelob direkte i forordning (EF) nr. 6/2002 i form af et bilag.
Gebyrernes storrelse bor fastsattes pa et niveau, der bade sikrer, at de indtegter, de
genererer, 1 princippet er tilstrekkelige til, at Kontorets budget balancerer, og at der er
sameksistens og komplementaritet mellem EU-designet og de nationale
designsystemer, ogsa under hensyntagen til storrelsen af det marked, der daekkes af
EU-designet, og SMV'ernes behov.

Forordning (EF) nr. 6/2002 tillegger Kommissionen befojelse til at vedtage
gennemforelsesbestemmelser til navnte forordning. Som felge af traktatens
ikrafttreeden ber de befojelser, Kommissionen har féet tillagt i henhold til forordning
(EF) nr. 6/2002, bringes 1 overensstemmelse med artikel 290 og 291 1 traktaten om
Den Europ@iske Unions funktionsmade (TEUF).

For at sikre, at Kontoret foretager en effektiv, efficient og hurtig behandling og
registrering af EU-designansegninger efter procedurer, der er gennemsigtige,
grundige, retferdige og rimelige, bor befojelsen til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF delegeres til Kommissionen, for sa vidt
angér fastsattelse af de nermere bestemmelser om procedurerne for @ndring af en
anseggning.

Den internationale klassifikation af industrielle menstre og modeller under Locarnoarrangementet
(Locarnoklassifikationen), 13. udgave.
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27)

(28)

(29)

(30)

G

(32)

For at sikre, at et registreret EU-varemarke kan erkleres ugyldigt pa en effektiv og
efficient mide ved hjelp af gennemsigtige, grundige, retferdige og rimelige
procedurer, ber befojelsen til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF delegeres til Kommissionen, for sd vidt angar fastsattelse af
procedurerne for at erklere et registreret EU-design ugyldigt.

For at geore det muligt for appelkamrene at foretage en effektiv, efficient og
fuldstendig provelse af Kontorets afgorelser ved hjelp af en gennemsigtig, grundig,
retfeerdig og rimelig procedure ber befojelsen til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF delegeres til Kommissionen for sa vidt
angar fastsattelse af de nermere bestemmelser i appelsager, hvor sager vedrerende
EU-design kraever undtagelser fra bestemmelserne i delegerede retsakter vedtaget i
henhold til artikel 73 i forordning (EU) 2017/1001.

For at sikre en gnidningsles, effektiv og efficient drift af EU-designsystemet ber
befojelsen til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF delegeres til Kommissionen, for s vidt angir pracisering af kravene med
hensyn til detaljerne vedrerende mundtlig forhandling og de detaljerede ordninger for
bevisoptagelse, de detaljerede ordninger for bekendtgerelse, kommunikationsmidler
og de formularer, der skal benyttes af sagens parter, reglerne for beregning og
varighed af frister, procedurerne for tilbagekaldelse af en afgerelse eller annullering af
en indferelse i registret over EU-design, de detaljerede ordninger for genoptagelse af
sager samt de nermere bestemmelser om reprasentation ved Kontoret.

For at sikre en effektiv og efficient organisation af appelkamrene ber befgjelsen til at
vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF delegeres til
Kommissionen, for s& vidt angar fastsattelse af de narmere bestemmelser om
organisationen af appelkamrene, nar sager om EU-design krever en undtagelse fra de
delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til artikel 168 i forordning (EU)
2017/1001.

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i
overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning!?. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede
retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme
tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til
meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af
delegerede retsakter.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 6/2002
bor Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser for sa vidt angér pracisering af
de nazrmere bestemmelser om ansggninger, anmodninger, certifikater, paberabelser,
regler, meddelelser og ethvert andet dokument 1 henhold til de relevante
proceduremessige krav, der er fastsat i forordning (EF) nr. 6/2002, samt for si vidt
angdr maksimalsatserne for de omkostninger, der er nedvendige i forbindelse med
sagens behandling, og som faktisk er atholdt, de narmere bestemmelser om
offentliggorelse 1 Registreringstidende for EU-design og Kontorets Meddelelsesblad,
de detaljerede ordninger for udveksling af oplysninger mellem Kontoret og de
nationale myndigheder, de narmere bestemmelser om overs®ttelse af
stottedokumentation i skriftlige sager og de nejagtige typer af afgerelser, der skal
treeffes af et enkelt medlem af ugyldighedsafdelingerne. Disse befojelser ber udeves i

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(33)

(34)

(35)

(36)

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
182/2011%.

I betragtning af den fremskredne harmonisering af ophavsretslovgivningen i Unionen
er det hensigtsmaessigt at tilpasse princippet om kumulation af beskyttelse i henhold til
forordning (EF) nr. 6/2002 og ophavsretslovgivningen ved at tillade, at design, der er
beskyttet af EU-designrettigheder, beskyttes som ophavsretligt beskyttede verker,
forudsat at kravene i Unionens ophavsretslovgivning er opfyldt.

Forordning (EF) nr. 6/2002 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed, og
forordning (EF) nr. 2246/2002 ber ophaves.

Eftersom malene for nervarende forordning ikke i tilstreekkelig grad kan opfyldes af
medlemsstaterne, men bedre kan nds pa EU-plan pd grund af EU-designsystemets
selvsteendige karakter i forhold til de nationale systemer; kan Unionen vedtage
foranstaltninger i1 overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om
Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd
disse mal.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse blev hert i overensstemmelse med
artikel 42, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725' og
afgav udtalelse den [...] —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 6/2002 foretages folgende a&ndringer:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

Titlen affattes saledes:
"Rédets forordning (EF) nr. 6/2002 af 12. december 2001 om EU-design".
Artikel 1, stk. 1, affattes saledes:

"1. Et design, der opfylder de 1 denne forordning fastsatte betingelser, benaevnes 1 det
folgende "EU-design."

I alle artiklerne erstattes ordene "EF-design" af "EU-design", og de nedvendige
grammatiske @ndringer foretages.

I hele forordningen @ndres ordet "EF-designdomstol" til "EU-designdomstol", og de
nedvendige grammatiske @ndringer foretages.

I artikel 1, stk. 3, artikel 7, stk. 1, artikel 11, stk. 1, artikel 22, stk. 1, artikel 27, stk. 1,
artikel 96, stk. 1, artikel 98, stk. 1, artikel 98, stk. 5, artikel 106a, stk. 1, artikel 106a,
stk. 2, artikel 106d, stk. 1, artikel 106d, stk. 2, og artikel 110a, stk. 1, @ndres ordene
"Feellesskabet" til "Unionen", og de nedvendige grammatiske a@ndringer foretages.

Artikel 2 affattes saledes:

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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"Artikel 2
Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret

Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret ("Kontoret"), der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1001%*, udferer de opgaver, der
palegges det ved denne forordning.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1001 af 14. juni 2017 EU-
varemarker (EUT L 154 af 16.6.2017,s. 1)."

7) Folgende artikel indsattes:

"Artikel 2a
Handleevne

Med henblik pd gennemforelsen af denne forordning anses virksomheder, selskaber eller
andre retlige enheder som juridiske personer, hvis de ifelge den lovgivning, der finder
anvendelse pd dem, i eget navn kan have rettigheder og forpligtelser af enhver art, indga
kontrakter eller foretage andre retshandler samt optrade som part i en retssag."

8) Artikel 3 affattes saledes:

"Artikel 3
Definitioner
I denne forordning forstds ved:

1)  "design": et produkts eller en del af et produkts udseende, navnlig de serlige
trek ved selve produktets og/eller dets dekorations linjer, konturer, farver,
form, struktur og materiale, herunder enhver bevagelse, overgang eller anden
form for animation af disse traek

2)  "produkt": en industrielt eller handverksmeessigt fremstillet artikel, bortset fra
edb-programmer, uanset om den er inkorporeret i en fysisk genstand eller
optraeder sig 1 digital form, herunder:

a) emballage, s®t af artikler, udstyr, rumlig indretning af elementer, der
navnlig er beregnet til at danne et indre miljo, og dele, der er bestemt til
at blive samlet til et sammensat produkt

b)  grafiske vearker eller symboler, logoer, overflademeonstre, typografiske
skrifttyper og grafiske brugergraenseflader

3) "sammensat produkt": et produkt, der bestar af flere komponenter, som kan
udskiftes, sdledes at produktet kan skilles ad og samles igen."
9) Artikel 4, stk. 1, affattes saledes:

"1. Et design beskyttes af et EU-design, hvis designet er nyt og har individuel
karakter."

10) I artikel 7, stk. 2, affattes indledningen saledes:

"2. Ved anvendelsen af artikel 5 og 6 tages der ikke hensyn til offentliggerelsen, hvis det
offentliggjorte design, som er identisk med eller ikke i helhedsindtrykket afviger fra det
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design, for hvilket der pdberabes beskyttelse 1 henhold til et registreret EU-design, er blevet
offentliggjort:".

11)

12)
13)

Artikel 12 affattes saledes:

"Artikel 12

Begyndelses- og sluttidspunktet for beskyttelsen af et registreret EU-design

1. Beskyttelsen som registreret EU-design af et design, der opfylder kravene i
afdeling 1, opstar, nar Kontoret foretager registrering.

2. Registreringsperioden for et registreret EU-design er fem ar regnet fra den dag,
registreringsansggningen blev indgivet. Rettighedshaveren kan {4 fornyet
beskyttelsesperioden for en eller flere perioder pd hver fem ar indtil i alt 25 &r regnet
fra ansggningen om registrering."

Artikel 13 udgar.
Artikel 15 og 16 erstattes af folgende:

"Artikel 15
Krav pa et EU-design

1. Hvis en person, der ikke er berettiget i henhold til artikel 14, offentligger eller gor
krav pad et ikkeregistreret EU-design, eller hvis der er blevet ansegt om eller
registreret et registreret EU-design i en saddan persons navn, kan den person, der er
berettiget til designet i henhold til den pageldende bestemmelse, uden at dette
bergrer andre retsmidler, som den pageldende har adgang til, ved den kompetente
domstol eller myndighed i den pdgaldende medlemsstat kraeve at blive anerkendt
som den retmassige indehaver af EU-designet.

2. Er en person 1 fzllesskab med en anden berettiget til et EU-design, kan
vedkommende 1 overensstemmelse med stk. 1 kreve at blive anerkendt som
medindehaver af designet.

3. Segsmal i henhold til stk. 1 eller 2 foraldes tre ar efter datoen for bekendtgerelse
af det registrerede EU-design eller den dato, hvor det ikkeregistrerede EU-design
blev offentliggjort. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse, hvis den person, der
ikke er berettiget til EU-designet, var i ond tro, da der blev ansegt om designet, eller
da det blev offentliggjort eller opnaet.

4. Den person, der er berettiget til et EU-design 1 henhold til artikel 14, kan 1 henhold
til nerverende artikels stk. 1 indgive en anmodning om @ndring af ejendomsretten
til Kontoret sammen med en endelig afgorelse fra den kompetente domstol eller
myndighed i1 den pageldende medlemsstat.

5. Er det er et registreret EU-design, indferes folgende i det 1 artikel 72 omhandlede

EU-designregister ("registret"):

a) en angivelse af, at der er anlagt sogsmaél efter stk. 1 ved den kompetente
domstol eller myndighed i den pageldende medlemsstat

b)  datoen for og oplysninger om den endelige afgerelse truffet af den kompetente
domstol eller myndighed 1 den pagaeldende medlemsstat eller enhver anden
afslutning af sogsmalet
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c) enhver @&ndring i1 ejendomsretten til det registrerede EU-design som folge af
den endelige afgorelse truffet af den kompetente domstol eller myndighed i den
pageldende medlemsstat.

Artikel 16

Retsvirkningerne af en dom vedrerende spergsmalet om, hvem der er berettiget til et

14)

registreret EU-design

1. I tilfeelde af en fuldstendig endring af ejendomsretten til et registreret EU-design
som folge af et sogsmal i henhold til artikel 15, stk. 1, bortfalder licenser og andre
rettigheder, ndr navnet pa den nye indehaver af det registrerede EU-design, indferes i
registret.

2. Har indehaveren eller en licenshaver af det registrerede EU-design - for et i
henhold til artikel 15, stk. 1, anlagt sogsmal er blevet registreret - udnyttet designet
inden for Unionen eller har truffet vaesentlige og faktiske forberedelser med henblik
herpd, kan denne indehaver eller licenshaver fortsatte udnyttelsen, safremt de senest
tre méneder efter datoen for indferelse af den nye indehaver i registret, anmoder den
nye indehaver, der er indfert i registret, om en ikkeeksklusiv licens. Licensen
meddeles for et rimeligt tidsrum og pé rimelige betingelser.

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse, hvis indehaveren af det registrerede EU-design eller
licenshaveren var i ond tro pa det tidspunkt, hvor denne indehaver eller licenshaver
begyndte at udnytte designet eller traf forberedelser med henblik herpa."

I artikel 18 tilfojes folgende punktum:

"Denne ret omfatter retten til at indfere en @ndring af designerens eller teamets navn i
registret."”

15)

16)

Folgende artikel 18a indsattes efter titlen i afdeling 4:

"Artikel 18a
Beskyttelsens genstand

Der ydes beskyttelse for de elementer af et registreret EU-designs udseende, som
fremgar synligt af ansegningen om registrering."

Artikel 19-21 erstattes af folgende:

"Artikel 19
Rettigheder, der er knyttet til et registreret EU-design

1. Registreringen som et EU-design giver indehaveren eneret til at bruge det
pageldende design og til at forbyde tredjemand at bruge det uden indehaverens
samtykke.

2. Navnlig folgende kan forbydes i medfer af stk. 1:

a)  fremstilling, udbud, markedsfering eller brug af et produkt, hvori designet
indgar, eller hvorpa designet anvendes

b)  import eller eksport af et produkt som omhandlet i litra a)

c) oplagring af et produkt som omhandlet i litra a) til de forméal, der er omhandlet
1litra a) og b)

21

DA



DA

d) skabelse, downloading, kopiering og deling eller distribution til andre af et
hvilket som helst medium eller software, der optager designet, med henblik pa
at muliggere fremstillingen af et produkt som omhandlet i litra a).

3. Uanset artikel 10, stk. 1, har indehaveren af et registreret EU-design ret til at
forhindre tredjemand i erhvervsmaessigt at bringe produkter fra tredjelande ind i
Unionen, som ikke er overgdet til fri omsaetning i Unionen, hvis designet er identisk
inkorporeret i eller anvendes pa disse produkter, eller hvis designet ikke 1 sine
vaesentlige aspekter kan skelnes fra sddanne produkter, og der ikke er givet tilladelse
hertil.

Den rettighed, hvortil der henvises i forste afsnit, bortfalder, hvis der under sagen,
der skal fastlegge, om det registrerede EU-design er blevet kraenket, og som er
iveerksat i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 608/2013*, fremlegges dokumentation af klarereren eller indehaveren af
produkterne for, at indehaveren af det registrerede EU-design ikke har ret til at
forbyde markedsfering af varerne i det endelige bestemmelsesland.

4. Indehaveren af et ikkeregistreret EU-design har kun ret til at forbyde de i stk. 1 og
2 ombhandlede handlinger, hvis den brug, der geres indsigelse imod, skyldes
kopiering af det pageeldende design.

Ovennzvnte brug, der geres indsigelse imod, anses imidlertid ikke for at skyldes
kopiering af et beskyttet EU-design, hvis den hidrerer fra et selvstendigt arbejde fra
en designer, som med rimelighed mi formodes ikke at have haft kendskab til det
design, indehaveren har offentliggjort.

5. Stk. 4 finder ligeledes anvendelse pa et registreret EU-design, for hvilket
bekendtgerelsen er udsat, s leenge offentligheden ikke har faet adgang til den
relevante registrering i registret samt til sagsakten i henhold til artikel 50, stk. 4.

Artikel 20
Begransninger i EU-designets retsvirkninger
1. De rettigheder, der er knyttet til et EU-design, kan ikke udeves 1 forbindelse med:
a)  handlinger af privat art og uden erhvervsmessigt forméal
b)  handlinger, der udferes i forsogsejemed
c)  handlinger til eftergorelse i citatgjemed eller til undervisningsbrug

d)  handlinger, der udferes med henblik pa at identificere eller henvise til et
produkt som designrettighedsindehaverens

e)  handlinger, der udferes med henblik pa kommentering, kritik eller parodi

f)  udstyr pé skibe og luftfartgjer, der er hjemmeherende i et tredjeland, hvis disse
midlertidigt kommer ind p4 Unionens omrade

g) import til Unionen af reservedele og tilbehor med henblik pa reparation af
skibe og luftfartgjer som omhandlet i litra f)

h)  udferelse af reparationer pa skibe og luftfartgjer som omhandlet i litra f).

2. Stk. 1, litra c), d) og e), finder kun anvendelse, hvis handlingerne er forenelige
med god handelspraksis og ikke i urimelig grad skader den normale udnyttelse af
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17)

18)

designet, og for sa vidt angar litra c), nar kilden til det produkt, hvori designet indgar,
eller hvorpé designet finder anvendelse, nevnes.

Artikel 20a
Reparationsklausul

1. Der ydes ikke beskyttelse til et EU-design, der udger en komponent af et
sammensat produkt, hvis udseende er afgerende for komponentens design, og som i
henhold til artikel 19, stk. 1, udelukkende anvendes med henblik pa reparation af det
sammensatte produkt med henblik pa at genskabe dets oprindelige udseende.

2. Stk. 1 kan ikke péberabes af fabrikanten eller s&lgeren af en komponent af et
sammensat produkt, som ikke har informeret forbrugerne beherigt ved hjelp af en
klar og synlig angivelse pa produktet eller 1 en anden passende form om oprindelsen
af det produkt, der skal anvendes til reparation af det sammensatte produkt, saledes at
de kan treffe et informeret valg mellem konkurrerende produkter, der kan anvendes
til reparation.

Artikel 21
Konsumption af rettigheder

De til EU-designet knyttede rettigheder omfatter ikke handlinger i1 forbindelse med
produkter, som et design, der falder inden for EF-designets beskyttelsesomrade,
indgér 1 eller er anvendt pa, hvis produktet er blevet markedsfort i Det Europeiske
Okonomiske Samarbejdsomrade (E@S) af indehaveren af EU-designet eller med
dennes samtykke.

* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om
toldmyndighedernes handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder og om
ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1383/2003 (EUT L 181 af 29.6.2013, s. 15).

Artikel 24, stk. 2, affattes saledes:

"2. Et EU-design kan erklaeres ugyldigt, selv efter at EU-designet er bortfaldet eller
er blevet opgivet, hvis ansggeren godtger at have en legitim interesse i at opna en
realitetsafgorelse."

Artikel 25 affattes sdledes:

"Artikel 25
Ugyldighedsgrunde
1. Et EU-design kan kun erkleres ugyldigt,
a)  hvis EU-designet ikke er i overensstemmelse med definitionen 1 artikel 3, nr. 1)
b)  hvis EU-designet opfylder ikke kravene i artikel 4-9

c) hvis rettighedshaveren 1 henhold til en afgerelse truffet af den kompetente
domstol eller myndighed ikke er berettiget til EU-designet i henhold til
artikel 14
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d)

g)

hvis EU-designet er i strid med et tidligere design, som er blevet offentliggjort,
og som er beskyttet fra en dato, der ligger forud for datoen for indgivelse af
ansggningen, eller hvis der begeres prioritet, datoen for EU-designets prioritet:

1) ved et registreret EU-design eller en ansegning om et sddant design med
forbehold for, at det bliver registreret

i) ved en registreret designrettighed i en medlemsstat eller ved en ansegning
om en sadan rettighed med forbehold for, at den bliver registreret, eller

ii1) ved en designrettighed, der er registreret i henhold til Geneveaftalen under
Haagarrangementet af 1999 vedrerende international registrering af industrielle
design ("Geneveaftalen"), som har retsvirkning i Unionen, eller ved en
ansggning om en sadan rettighed med forbehold for, at den bliver registreret

hvis et kendetegn benyttes i et senere design, og EU-lovgivningen eller
medlemsstatens lovgivning vedrerende saddanne tegn giver
rettighedsindehaveren til kendetegnet ret til at forbyde en sddan brug

hvis designet udger en uhjemlet brug af et veark, der er beskyttet af en
medlemsstats ophavsretslovgivning

hvis designet udger en uretmassig brug af et af de elementer, der er anfort i
artikel 6¢ 1 Pariserkonventionen til beskyttelse af industriel ejendomsret
("Pariserkonventionen"), eller en uretmessig brug af andre tegn, emblemer og
vébenskjold end dem, der er omfattet af navnte artikel, og som er af serlig
offentlig interesse 1 en medlemsstat.

2. De ugyldighedsgrunde, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), kan péberabes af
folgende:

a)
b)

enhver fysisk eller juridisk person

enhver sammenslutning eller ethvert organ, der er oprettet med det formal at
repraesentere fabrikanters, producenters, tjenesteyderes, erhvervsdrivendes eller
forbrugeres interesser, hvis denne sammenslutning eller dette organ har
spgsmalskompetence og kan sagseges i eget navn i henhold til den lovgivning,
der finder anvendelse pa sammenslutningen eller organet.

3. Den ugyldighedsgrund, som er omhandlet i stk. 1, litra c), kan kun paberabes af
den person, som EU-designrettigheden tilkommer i henhold til artikel 14.

4. De ugyldighedsgrunde, der er omhandlet i stk. 1, litra d), e) og f), kan péberabes af

folgende:

a)  ansegeren eller indehaveren af den @ldre rettighed

b) de personer, der i henhold til EU-lovgivningen eller den pégaeldende
medlemsstats lovgivning har ret til at udeve de pigeldende rettigheder

c) en licenstager, der er bemyndiget af en varemarkeindehaver eller en indehaver

af en designrettighed.

5. Den ugyldighedsgrunde, som er omhandlet i stk. 1, litra g), kan kun péberibes af
den fysiske eller juridiske person, som er berert af den uretmaessige brug.

6. Uanset stk. 4 og 5 kan medlemsstaterne bestemme, at de begrundelser, som er
omhandlet i stk. 1, litra d) og g), ogsa kan péberabes af den kompetente myndighed i
den pagzldende medlemsstat pa eget initiativ.
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19)

20)

21)

22)

7. Et EU-design kan ikke erkleres ugyldigt, hvis anseggeren eller indehaveren af en af
de rettigheder, der er omhandlet i stk. 1, litra d)-g), udtrykkeligt har givet sit
samtykke  til  registreringen af EU-designet inden  indgivelsen af
ugyldighedsbegaringen eller modkravet.

8. Har ansegeren til eller indehaveren af en af de 1 stk. 1, litra d)-g), omhandlede
rettigheder tidligere begeret EU-designet erkleret ugyldigt eller fremsat et modkrav
under en sag om krenkelse, kan vedkommende ikke indgive en ny begaering om
ugyldighed eller fremsaztte modkrav under henvisning til en anden af de i
ovennavnte litraer omhandlede rettigheder, som vedkommende han kunne have
paberabt sig til statte for sin forste begaering eller det forste modkrav."

Artikel 26, stk. 1, affattes saledes:

"1. Et EU-design, der erkleres ugyldigt, anses fra begyndelsen for ikke at have haft
de retsvirkninger, der er specificeret i denne forordning."

Folgende overskrift indsattes efter artikel 26:
"Afdeling 6
Meddelelse om registrering"

Folgende artikel 26a indsattes efter titlen 1 afdeling 6:

"Artikel 26a
Registreringssymbol

Indehaveren af et registreret EU-design kan oplyse offentligheden om, at designet er
registreret, ved pd det produkt, hvori designet indgér, eller hvorpd det anvendes, at
vise bogstavet D i en cirkel. En sddan designmeddelelse kan ledsages af designets
registreringsnummer eller hyperlinket til registreringen af designet i registret."

Artikel 28 affattes saledes:

"Artikel 28
Overdragelse af et registreret EU-design

1. Overdragelsen af et registreret EU-design skal ske skriftligt og underskrives af
kontraktparterne, medmindre overdragelsen sker som folge af en dom.

En overdragelse af et registreret EU-design, der ikke opfylder kravene i forste afsnit,
er ugyldig.

2. Efter anmodning fra en af parterne indferes overdragelsen af et registreret EU-
design 1 registret og bekendtgores.

3. En anmodning om registrering af en overdragelse i registret skal indeholde
oplysninger, der identificerer det registrerede EU-design, den nye indehaver og, hvis
det er relevant, den befuldmagtigede for den nye indehaver. Den skal ogsd indeholde
dokumenter, der pd beherig vis godtger overdragelsen i overensstemmelse med stk.
1.

4. Er betingelserne for registrering af en overdragelse, jf. stk. 1 eller de i artikel 28a
omhandlede gennemforelsesretsakter, ikke opfyldt, giver Kontoret ansegeren
meddelelse om manglerne. Athjelpes manglerne ikke inden for den af Kontoret
fastsatte frist, afviser Kontoret ansegningen om registrering af overdragelsen.
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23)

24)

5. Der kan indgives en samlet ansggning om registrering af overdragelsen af to eller
flere registrerede EU-design, hvis den registrerede rettighedshaver og den
efterfolgende rettighedserhverver er de samme for alle disse registrerede EU-design.

6. Sa lenge overdragelsen ikke er indfert i registret, kan rettighedserhververen ikke
gore de rettigheder, som folger af EU-varemarkets registrering, gaeldende.

7. Skal der i forhold til Kontoret overholdes frister, kan rettighedserhververen afgive
de fornedne erklaringer over for dette, sd snart ansegning om registrering af
overdragelsen er indgivet til Kontoret.

8. Alle dokumenter, som i henhold til artikel 66 skal tilstilles indehaveren af et
registreret EU-design, skal tilstilles den, der er registreret som indehaver."

Folgende indsattes som artikel 28a:

"Artikel 28a
Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende overdragelse
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer:

a)  de oplysninger, som ansggningen om registrering af en overdragelse, jf. artikel
28, stk. 3, skal indeholde

b)  den type dokumentation, der kraeves til at godtgere en overdragelse, jf. artikel
28, stk. 3, under hensyn til de aftaler, der er indgdet mellem den registrerede
rettighedshaver og den efterfolgende rettighedserhverver.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109,
stk. 2."

Artikel 31-34 erstattes af folgende:

"Artikel 31
Konkursbehandling

1. Et EU-design kan kun inddrages i en konkursbehandling, der er blevet indledt i
den medlemsstat, hvor centret for skyldnerens hovedinteresser befinder sig.

2. For forsikringsselskaber som defineret i artikel 13, nr. 1), i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2009/138/EF* og kreditinstitutter som defineret i artikel 4, stk. 1, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013** er centret for
hovedinteresser som omhandlet i stk. 1 den medlemsstat, hvor selskabet eller
instituttet er meddelt tilladelse.

3. Er et EU-design genstand for sameje mellem flere, finder stk. 1 tilsvarende
anvendelse med hensyn til vedkommende medindehavers andel.

4. Er et EU-design involveret 1 en konkursbehandling, indferes dette efter anmodning
fra den kompetente nationale myndighed i registret og bekendtgeres.

Artikel 32
Licens

1. Der kan gives licens til udnyttelse af et EU-design for hele eller en del af Unionen.
Licensen kan vare en eksklusiv eller en ikkeeksklusiv licens.
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2. Indehaveren kan gere de rettigheder, der er knyttet til EU-designet, geldende over
for en licenstager, der overtreeder en af bestemmelserne i licensaftalen med hensyn
til:

a) licensens varighed

b)  den form, hvori designet kan anvendes

c) det produktsortiment, som licensen udstedes for

d) kvaliteten af de produkter, der fremstilles af licenstageren i henhold til
licensen.

3. Medmindre andet er fastsat i licensaftalen, kan licenstageren kun anlegge sag om
kreenkelse af et EU-design, hvis dets indehaver har givet sit samtykke hertil.
Indehaveren af en eksklusiv licens kan dog anleegge en sddan sag, hvis indehaveren
af EU-designet efter opfordring hertil ikke selv anlaegger sag om krenkelse af
varemerket inden for en rimelig frist.

4. Enhver licenstager har ret til at indtreede i en sag om krankelse, som indehaveren
af EU-designet har anlagt, for at fa erstatning for den skade, den pagaldende
licenstager selv har lidt.

Artikel 32a
Procedure for indferelse af licenser og andre rettigheder i registret

1. Artikel 28, stk. 2 og 3, og de regler, der er vedtaget i medfer af artikel 28a, samt
artikel 28, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa registrering af en tinglig rettighed
eller overdragelse af en tinglig rettighed, jf. artikel 29, tvangsfuldbyrdelse, jf. artikel
30, deltagelse i konkursbehandling, jf. artikel 31, samt registrering af en licens eller
overdragelse af en licens, jf. artikel 32. Kravet om dokumentation i artikel 28, stk. 3,
finder dog ikke anvendelse, hvis anmodningen fremsattes af indehaveren af EU-
designet.

2. Hvor det er relevant, anses ansggningen om registrering af de 1 stk. 1 omhandlede
rettigheder ikke for indgivet, for det pakraevede gebyr er betalt.

3. Ansegningen om registrering af en licens kan indeholde en anmodning om
indforelse 1 registret af en licens som en eller flere af folgende:

a)  en eksklusiv licens

b)  en underlicens, i tilfelde af at licensen meddeles af en licenstager, hvis licens
er indfert 1 registret

c) en licens, der er begranset til et bestemt produktsortiment
d) en licens, der er begrenset til en del af Unionen
e) en midlertidig licens.

Begeares licensen indfert som en licens anfert i forste afsnit, litra c), d) eller e),
angives det i ansegningen om registrering af en licens, for hvilke produkter, for
hvilken del af Unionen eller for hvilket tidsrum licensen er meddelt.

4. Er betingelserne for registrering af licenser og andre rettigheder, der er fastsat i
denne forordning, ikke opfyldt, giver Kontoret ansegeren meddelelse om manglen.
Afhjelpes manglen ikke inden for en af Kontoret fastsat frist, afviser det
ansggningen om registrering.
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Artikel 33
Retsvirkning over for tredjemand

1. De 1 artikel 28, 29 og 32 omhandlede retshandler vedrerende EU-design har forst
virkning over for tredjemand i alle medlemsstaterne, nar de er indfert i registret. En
sadan retshandel har dog - forud for sddan registrering - virkning over for
tredjemand, der har erhvervet rettigheder over det registrerede EU-design efter
tidspunktet for den pagaldende retshandel, men som var bekendt med retshandlen pa
tidspunktet for rettighedserhvervelsen.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa en person, der erhverver et registreret EU-design
eller en rettighed vedrerende et registreret EU-design ved overdragelse af en
virksomhed som helhed eller ved anden universalsuccession.

3. De i artikel 30 omhandlede retshandlers virkning over for tredjemand felger
retsreglerne 1 den medlemsstat, der omhandles 1 artikel 27.

4. Virkningerne over for tredjemand af en konkursbehandling eller lignende
behandlinger er underlagt retsreglerne i den medlemsstat, hvor der forst blev indledt
en sadan behandling i henhold til den nationale lovgivning eller de konventioner, der
finder anvendelse pé dette omrade.

Artikel 33a

Procedure for annullering eller zendring af registreringen af licenser og andre
rettigheder

1. En registrering, som foretages i henhold til artikel 32a, stk. 1, annulleres eller
@ndres efter anmodning fra en af de bererte parter.

2. Ansegningen skal indeholde registreringsnummeret for det registrerede EU-design
eller, hvis der er tale om en samlet registrering, nummeret pd hvert design og
oplysningerne om den rettighed, for hvilken der anmodes om annullering eller
@ndring af registreringen.

3. Ansegningen ledsages af dokumenter, hvoraf det fremgér, at den registrerede
rettighed ikke leengere eksisterer, eller at licenstageren eller indehaveren af en anden
rettighed giver sit samtykke til annullering eller @ndring af registreringen.

4. Er kravene til annullering eller @ndring af registreringen ikke opfyldt, giver
Kontoret ansogeren meddelelse om manglerne. Afthjelpes manglerne ikke inden for
en af Kontoret fastsat frist, afviser det anmodningen om annullering eller @ndring af
registreringen.

Artikel 34
Ansegningen om registrering af et EU-design som genstand for ejendomsret

Artikel 27-33a finder anvendelse pa ansggninger om registrering af EU-design. Er
virkningerne af en af disse bestemmelser betinget af en indfersel 1 registret, skal
denne formalitet opfyldes ved indferslen af det registrerede EU-design i registret.

* Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om
adgang til og udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens
II) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).
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25)

26)

** Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om
tilsynsmaessige krav til kreditinstitutter og om @ndring af forordning (EU) nr.
648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, 5. 1)."

Artikel 35 affattes siledes:

"Artikel 35
Indgivelse af ansegninger
1. En ansegning om et registreret EU-design indgives til Kontoret.

2. Kontoret udsteder straks en kvittering til ansegeren, som mindst skal indeholde
journalnummeret, en afbildning, beskrivelse eller anden identifikation af designet,
dokumenternes art og antal samt modtagelsesdatoen. Er der tale om en samlet
ansggning, angives 1 Kontorets kvittering det forste design samt det antal design, der
er indgivet ansegning om."

I artikel 36 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 1-4 erstattes af folgende:
"1. Ansegningen om registrering af et EU-design skal indeholde:
a) en anmodning om registrering
b)  oplysninger, der gor det muligt at identificere ansegeren

c) en reproducerbar afbildning af designet, som gor det muligt klart at
sondre mellem alle detaljer om den genstand, for hvilken der anseges om
beskyttelse, og som ger det muligt at bekendtgere det.

2. Ansegningen skal endvidere indeholde en angivelse af de produkter, hvori
designet skal inkorporeres, eller hvorpé det skal anvendes.

3. Ansegningen kan derudover indeholde:
a)  en beskrivelse, der forklarer afbildningen

b) en anmodning om, at bekendtgerelsen af registreringen udsettes i
overensstemmelse med artikel 50

c) oplysninger om den befuldmagtigede, hvis ansegeren har udpeget en
sadan

d)  klassifikation af de produkter, hvori designet skal inkorporeres, eller
hvorpd det skal anvendes, i henhold til klasse og underklasse i
Locarnoaftalen om oprettelse af en international klassifikation af
industrielle design ("Locarnoklassifikationen"), som @ndret og i kraft pa
datoen for indgivelsen af ansegningen om designet

e) en angivelse af designeren eller af det team, der har frembragt designet,
eller en erklering pd ansegerens ansvar om, at designeren eller teamet
har givet afkald pa retten til at blive navnt.

4. Ansegningen er betinget af betaling af ansegningsgebyret. Indgives der en
anmodning om udsettelse 1 henhold til stk. 3, litra b), opkraeves der et
tilleegsgebyr for udsettelse af bekendtgerelsen."

b)  Stk. 5 affattes saledes:
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27)

28)

29)

"5. Ud over de 1 stk. 1 og 4 omhandlede betingelser skal en EU-
designansegning opfylde de formelle krav, der er fastsat i denne forordning og
1 de gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil. I det omfang
disse krav vedrerer designatbildningen og midlerne hertil som omhandlet i stk.
1, litra c), fastlegger den administrerende direktor maden, hvorpa forskellige
afbildninger skal nummereres i tilfelde af statisk afbildning, den elektroniske
fils formater og sterrelse samt enhver anden relevant teknisk specifikation.
Indeholder disse krav bestemmelser om identifikation af en genstand, for
hvilken der ikke er ansegt om beskyttelse ved hjelp af visse typer visuelle
afkald, eller om indgivelse af visse specifikke typer afbildninger, kan den
administrerende direktor fastsette yderligere typer visuelle afkald og
specifikke typer afbildninger."

Folgende indsattes som artikel 36a:

"Artikel 36a
Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende ansegning

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som
ansegningen om et registreret EU-design  skal indeholde.  Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109, stk.
2."

I artikel 37 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

1. Hojst 50 design kan kombineres i én samlet ansggning om registreret EU-
design. Hvert enkelt design 1 en samlet ansegning nummereres af Kontoret
efter et system, der fastsattes af dets administrerende direktor.

2. Ud over de gebyrer, der er omhandlet i artikel 36, stk. 4, er den samlede
anspgning underlagt betaling af et ansggningsgebyr for hvert yderligere design,
der indgédr 1 den samlede ansegning, og, hvis ansegningen indeholder en
anmodning om udseattelse af bekendtgerelsen, et gebyr for udsazttelse af
bekendtgerelsen for hvert design, der indgadr i den samlede ansegning, for
hvilken der anmodes om udsattelse."

b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3. Den samlede anseggning skal opfylde de betingelser for afbildning, der er
fastsat 1 gennemforelsesretsakterne, som vedtages i henhold til artikel 37a."

c)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. Hvert af de design, der er indeholdt i en samlet ansegning, eller en
registrering, der er baseret pa en sddan ansegning, kan behandles adskilt fra de
andre design. Det enkelte design kan navnlig, uafhangigt af de evrige,
handhaves, gores til genstand for licens, tinglige rettigheder,
tvangsfuldbyrdelse eller konkursbehandling, afkald, fornyelse eller
overdragelse, udsattelse af bekendtgerelsen eller erklares ugyldigt."

Folgende indsattes som artikel 37a:
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30)

31)

"Artikel 37a
Tildeling af gennemforelsesbefoajelser vedrerende samlede ansegninger

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer, hvad en samlet
ansegning skal indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 109, stk. 2."

Artikel 38 og 39 erstattes af folgende:

"Artikel 38
Ansegningsdato

Ansegningsdatoen for et registreret EU-design er den dato, pa hvilken ansggeren har
indgivet de dokumenter, som indeholder de i artikel 36, stk. 1, omhandlede
oplysninger, til Kontoret, forudsat at ansegningsgebyret som omhandlet 1 artikel 36,
stk. 4, og artikel 37, stk. 2, betales inden en maned efter indgivelsen af disse
dokumenter.

Artikel 39
Ligestilling af en EU-varemarkeansegning med en national ansegning

En ansegning om et registreret EU-design, for hvilken der er fastsat en
ansegningsdato, ligestilles 1 medlemsstaterne med en forskriftsmessig national
anseggning, med den eventuelle prioritet, der paberabes for EU-designansggningen."

Artikel 40, 41 og 42 erstattes af folgende:

"Artikel 40
Klassifikation og produktangivelser

1. Produkter, 1 hvilke et EU-design er bestemt til at blive inkorporeret, eller som det
skal anvendes pa, klassificeres i overensstemmelse med Locarnoklassifikationen,
som &ndret og 1 kraft pa datoen for indgivelsen af designet.

2. Produktangivelsen skal klart og pracist angive produkternes art og gere det muligt
kun at klassificere hvert produkt 1 ¢én klasse og underklasse i
Locarnoklassifikationen, om muligt ved hjelp af den harmoniserede database over
produktangivelser, som Kontoret stiller til radighed. Produktangivelsen skal vare i
overensstemmelse med afbildningen af designet.

3. Produkterne grupperes efter klasser i Locarnoklassifikationen, idet nummeret pa
den klasse 1 klassifikationen, som den pageldende gruppe produkter henherer under,
anferes foran hver gruppe, og idet de opferes 1 den rakkefolge, klasserne og
underklasserne er angivet i klassifikationen.

4. Nér ansegeren anvender produktangivelser, som ikke findes i den 1 stk. 2
omhandlede database, eller som ikke er i overensstemmelse med afbildningen af
designet, kan Kontoret foresld produktangivelser fra denne database. Kontoret kan
foretage undersogelsen pd grundlag af de foresldede produktangivelser, hvis
ansggeren ikke svarer inden for den af Kontoret fastsatte frist.

Artikel 41
Ret til prioritet
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1. Den, der forskriftsmassigt har indgivet en ansegning om en designrettighed eller
en brugsmodel i eller for en af de stater, der har tiltradt Pariserkonventionen, eller
overenskomsten om oprettelse af Verdenshandelsorganisationen, eller den, til hvem
retten er overgaet, tillegges i1 forhold til en indgiven ansegning om registrering af et
EU-design for samme design eller brugsmodel prioritet inden for en frist pa seks
maneder regnet fra datoen for indgivelsen af den ferste ansggning.

2. Enhver ansegning, der i henhold til den nationale lovgivning i den stat, hvor den er
indgivet, eller i henhold til bilaterale eller multilaterale aftaler er tilstraekkelig til at
fastsld datoen for ansegningens indgivelse, uanset resultatet af ansegningen, anses
for at veere prioritetsbegrundende.

3. Som forste ansegning, fra hvis indgivelsesdag prioritetsfristen begynder at lobe,
anses 0gsa en senere ansggning om et design, som er indgivet i eller for samme stat
som den, hvor en forste ansggning er blevet indgivet, safremt denne tidligere
ansggning pad tidspunktet for den senere ansegning er tilbagekaldt, opgivet eller
afsldet uden at have veret gjort tilgeengelig for offentligheden og uden at have affedt
rettigheder, som fortsat bestar, og for sa vidt forste anseggning ikke allerede har tjent
som grundlag for paberdbelse af prioritet. Den tidligere ansegning kan 1 sa fald ikke
leengere tjene som grundlag for paberabelse af prioritet.

4. Er den forste ansegning indgivet i en stat, der ikke er tiltrddt Pariserkonventionen
eller overenskomsten om oprettelse af Verdenshandelsorganisationen, finder stk. 1 til
3 kun anvendelse 1 det omfang, den pageldende stat i henhold til offentliggjorte
undersegelser indremmer prioritet pd grundlag af den ferste ansegning til Kontoret
pa betingelser og med virkninger svarende til dem, der er fastlagt i denne forordning.
Den administrerende direktor anmoder om nedvendigt Kommissionen om at
overveje at undersgge, om den stat, hvortil der henvises i forste punktum, indremmer
denne gensidighed. Konstaterer Kommissionen, at der indremmes gensidighed, lader
den en meddelelse herom offentliggere 1 Den Europceiske Unions Tidende.

5. Den 1 stk. 4 omhandlede prioritetsret finder anvendelse fra datoen for
offentliggarelse 1 Den Europceiske Unions Tidende af meddelelsen, som konstaterer,
at der indrommes gensidighed, medmindre meddelelsen fastsatter et tidligere
tidspunkt for anvendelse. Den finder ikke lengere anvendelse fra datoen for
offentliggerelsen 1 Den Europeeiske Unions Tidende af en meddelelse fra
Kommissionen om, at der ikke lengere indremmes gensidighed, medmindre
meddelelsen fastsetter et tidligere tidspunkt.

6. De i stk. 4 og 5 omhandlede meddelelser skal ogsd bekendtgeres i Kontorets
Meddelelsesblad.

Artikel 42
Paberabelse af prioritet

1. En anseger om et registreret EU-design, der ensker at udnytte prioriteten i en
tidligere ansegning, skal indgive en prioritetserklering enten sammen med
ansegningen eller senest to méneder efter ansegningsdatoen. En sadan
prioritetserklering skal indeholde dato og land for den tidligere ansegning. Den
tidligere ansegnings journalnummer og dokumentationen til stotte for paberdbelse af
prioritet skal indgives senest tre madaneder efter datoen for indgivelsen af
prioritetserklaringen.
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32)

33)

34)

35)

2. Den administrerende direkter kan beslutte, at den dokumentation, som ansggeren
skal fremlaegge til stotte for en pédberdbelse af prioritet, kan indeholde faerre
oplysninger end kravet i henhold til de gennemforelsesretsakter, som vedtages i
henhold til artikel 42a, forudsat at de nedvendige oplysninger er tilgengelige for
Kontoret fra andre kilder."

Folgende indsattes som artikel 42a:

"Artikel 42a
Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende piberabelse af prioritet

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer, hvilken form for
dokumentation der i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, skal indgives i
forbindelse med paberabelse af prioritet pd grundlag af en tidligere ansegning. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109, stk.
2."

Artikel 43 affattes sdledes:

"Artikel 43
Prioritetens retsvirkning

Prioriteten har den retsvirkning, at prioritetsdatoen anses for at vere datoen for
indgivelsen af ansegningen om registrering af et EU-design med hensyn til artikel 5,
6, 7 og 22, artikel 25, stk. 1, litra d), e) og f), og artikel 50, stk. 1."

Artikel 44 affattes sdledes:

"Artikel 44
Udstillingsprioritet

1. Har en person, der anseger om registrering af et EU-design, fremvist produkter,
hvori designet er inkorporeret, eller hvorpa det anvendes, pa en officiel eller officielt
anerkendt international udstilling, som defineret 1 konventionen fra 1928 angaende
internationale udstillinger, senest revideret den 30. november 1972, kan
vedkommende - hvis ansegning indgives inden for en frist pd seks méneder efter
forste fremvisning af sddanne produkter - paberabe sig prioritet fra den pagaldende
dato.

2. En anseger, der ensker at paberabe prioritet i henhold til stk. 1, skal indgive en
prioritetserklering enten sammen med ansegningen eller senest to méneder efter
ansggningsdatoen. Ansggeren skal senest tre méneder efter prioritetserklaringen
indgive dokumentation for, at de produkter, som designet indgar 1, eller hvorpa det
finder anvendelse, er blevet offentliggjort 1 henhold til stk. 1.

3. En udstillingsprioritet, som gives i en medlemsstat eller i et tredjeland, indeberer
ikke nogen forlengelse af den 1 artikel 41 fastsatte prioritetsperiode."

Folgende indsattes som artikel 44a:

"Artikel 44a

Tildeling af gennemforelsesbefajelser
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36)

37)

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som praciserer, hvilken type
beviser og hvilke narmere oplysninger der skal indgives ved paberabelse af en
udstillingsprioritet 1 henhold til narvarende artikels stk. 44, stk. 2. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109, stk.

2."

Overskriften til afsnit V affattes siledes:

"AFSNIT V
REGISTRERINGSPROCEDURE, FORNYELSE OG ANDRING"

I artikel 45 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Kontoret undersgger, om anseggningen om registrering af et EU-design
opfylder de krav til fastleggelse af en ansegningsdato, der er fastsat i
artikel 38."

Stk. 2 og 3 affattes séaledes:
"2. Kontoret undersoger:

a) om ansggningen om et registreret EU-design opfylder de betingelser og
krav, der er omhandlet i artikel 36, stk. 5, og, hvis der er tale om en
samlet ansggning, i artikel 37, stk. 3

b)  hvis det er relevant, om tilleegsgebyret for udsattelse af bekendtgerelsen 1
henhold til artikel 36, stk. 4, er blevet betalt inden for den fastsatte frist

c) hvis det er relevant, om tillegsgebyret for en samlet ansegning i henhold
til artikel 37, stk. 2, er blevet betalt inden for den fastsatte frist.

3. Opfylder ansegningen om registrering af et EU-design ikke forskrifterne i
stk. 1, anmoder Kontoret ansggeren til senest to méaneder efter modtagelsen af
anmodningen at afhjelpe de konstaterede mangler eller foretage den
manglende betaling.

4. Efterkommer ansegeren ikke anmodningen med hensyn til de 1 stk. 1
omhandlede krav, behandles anseggningen ikke som en ansegning om et
registreret EU-design. Efterkommer ansegeren Kontorets anmodning med
hensyn til disse krav, anser Kontoret den dato, hvor de konstaterede mangler er
afthjulpet eller den konstaterede manglende betaling er foretaget, som
ansggningsdatoen.

5. Efterkommer ansegeren ikke anmodningen med hensyn til de 1 stk. 2, litra a)
og b), omhandlede krav, giver Kontoret afslag pa ansggningen.

6. Efterkommer ansegeren ikke anmodningen med hensyn til de 1 stk. 2, litra
c¢), omhandlede krav, behandles ansggningen ikke som en ansegning om et
registreret EU-design for sd vidt angér de yderligere design, medmindre det
tydeligt fremgar, hvilket design det betalte belob dekker over. Kan det ikke pa
grundlag af andre kriterier fastslds, hvilke design der skal dekkes, behandler
Kontoret designene i1 den numeriske rakkefolge, 1 hvilken de er anfert 1
overensstemmelse med de regler, der er vedtaget 1 henhold til artikel 37a.
Ansggningen behandles ikke som en ansegning om registrering af et EU-
design for sd vidt angir de design, for hvilke de supplerende
anseggningsgebyrer ikke er betalt eller ikke er blevet betalt fuldt ud.
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38)
39)

40)

41)

42)

7. Opfyldes kravene vedreorende péberdbelse af prioritet ikke, fortabes
prioriteten for ansegningen."

Artikel 46 udgar.
Artikel 47 affattes saledes:

"Artikel 47
Registreringshindringer

1. Konstaterer Kontoret i forbindelse med den 1 artikel 45 omhandlede undersogelse,
at det design, for hvilket der ansgges om beskyttelse, ikke svarer til definitionen i
artikel 3, nr. 1), eller strider mod den offentlige orden eller sedelighed, meddeler det
ansegeren, at designet ikke kan registreres, med angivelse af registreringshindringen.

2. I deni stk. 1 omhandlede meddelelse fastsatter Kontoret en frist, inden for hvilken
anseggeren kan fremsatte bemerkninger, treekke ansegningen eller de fremsatte
synspunkter tilbage eller fremlegge en @ndret afbildning af designet, der kun afviger
pa uvesentlige punkter fra den oprindelige afbildning.

3. Kan ansegeren ikke imedegé hindringerne for registrering, giver Kontoret afslag
pa anseggningen. Vedrerer registreringshindringerne kun nogle af de design, som er
omfattet af en samlet ansegning, giver Kontoret kun afslag pd ansegningen for disse
designs vedkommende."

Folgende indsattes som artikel 47a:

"Artikel 47a
Tilbagetrakning og 2endring

1. Anspgeren kan til enhver tid treekke en ansegning om registrering af et EU-design
tilbage, eller, hvis der er tale om en samlet ansegning, treekke nogle af de i
ansggningen indeholdte design tilbage.

2. Ansegeren kan til enhver tid @ndre uvasentlige detaljer 1 afbildningen af det EU-
design, der ansgges om."

Folgende indsattes som artikel 47b:

"Artikel 47b
Delegation af befojelser vedrerende zendring af ansegningen

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109, stk.2, med henblik pd at supplere denne
forordning ved at pracisere de nermere bestemmelser om proceduren for &ndring af
ansegningen, jf. artikel 47a, stk. 2."

Artikel 48 affattes sdledes:

"Artikel 48
Registrering

1. Er betingelserne for en ansggning om registrering af et EU-design opfyldt, og der
ikke er givet afslag pd ansegningen 1 henhold til artikel 47, indferer Kontoret det
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43)

44)

45)

design, der er indeholdt i1 ansegningen, og de oplysninger, der er omhandlet 1
artikel 72, stk. 2, i registret.

2. Indeholder ansggningen en anmodning om udsattelse af bekendtgerelsen i medfor
af artikel 50, anferes dette forhold samt datoen for udlebet af udsettelsesperioden
ligeledes i registret.

3. Ved registreringen anferes den ansggningsdato, der er omhandlet i artikel 38.

4. De gebyrer, der skal betales 1 henhold til artikel 36, stk. 4, og artikel 37, stk. 2,
refunderes ikke, selv om det design, der er sogt registreret, ikke registreres.

Artikel 49 affattes saledes:

"Artikel 49
Bekendtgorelse

Nér registrering har fundet sted, bekendtger Kontoret det registrerede EU-design i
Registreringstidende for EU-design, jf. artikel 73, stk. 1, litra a).

Folgende indsattes som artikel 49a:

"Artikel 49a
Tildeling af gennemforelsesbefojelser vedrerende bekendtgorelse

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlaegger, hvilke oplysninger
der skal indgd 1 bekendtgerelsen af ansegningen, jf. artikel 49. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel 109, stk.
2."

Artikel 50 affattes saledes:

"Artikel 50
Udszaettelse af bekendtgerelsen

1. En anseger kan ved indgivelsen af en ansegning om et registreret EU-design
anmode om, at bekendtgerelsen af det registrerede EU-design udsettes i 30 méneder
regnet fra datoen for ansegningens indgivelse eller - hvis der er begaret prioritet - fra
prioritetsdatoen.

2. Indgives en anmodning som omhandlet 1 stk. 1, og er de 1 artikel 48 fastsatte
betingelser opfyldt, registreres EU-designet, men hverken designets afbildning eller
sagsakten vedrerende ansegningen, jf. dog artikel 74, stk. 2, gores offentligt
tilgeengelige.

3. Kontoret bekendtger i Registreringstidende for EU-design en angivelse af en
anmodning som omhandlet i stk. 1. Angivelsen skal ledsages af oplysninger, der
identificerer indehaveren af det registrerede design, navnet pa den befuldmaegtigede,
hvis en sddan findes, ansegnings- og registreringsdatoen og ansegningens
journalnummer. Hverken afbildningen af designet eller oplysninger om dets
udseende bekendtgores.

4. Ved udlebet af udseattelsesperioden eller pd et tidligere tidspunkt, hvis
rettighedshaveren har fremsat anmodning herom, giver Kontoret offentligheden
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47)

adgang til registret og sagsakten vedrerende ansegningen samt bekendtger det
registrerede EU-design 1 Registreringstidende for EU-design.

5. Rettighedshaveren kan modsette sig bekendtgerelsen af det registrerede EU-
design som omhandlet i stk. 4 ved at indgive en anmodning om afkald pa EU-
designet 1 overensstemmelse med artikel 51 senest 3 maneder inden udlebet af
udsattelsesperioden. Anmodninger om indforelse af afkald i registret, som ikke
opfylder kravene 1 artikel 51 og de gennemforelsesretsakter, der vedtages 1 henhold
til artikel 51a, eller som indgives efter udlebet af den frist, der er omhandlet i forste
punktum, afvises.

6. 1 tilfelde af en registrering pa grundlag af en samlet ansegning skal
rettighedshaveren sammen med den i stk. 4 omhandlede anmodning om tidligere
bekendtgerelse eller den i stk. 5 omhandlede anmodning om afkald klart angive,
hvilke af de design, der er indeholdt 1 ansegningen, der skal bekendtgeres tidligere
eller opgives, og for hvilke design, bekendtgerelsen fortsat skal udsettes.

7. Opfylder rettighedshaveren ikke de krav, der er fastsat i stk. 6, anmoder Kontoret
vedkommende til at athjeelpe manglerne inden for en nermere fastsat frist, der under
ingen omstendigheder ma udlebe efter udsattelsesperioden pa 30 méneder.

8. Afhjelpes den i stk. 7 omhandlede mangel ikke inden for den fastsatte frist,
medforer det, at anmodningen om tidlig bekendtgerelse anses for ikke at vere
indgivet eller at anmodningen om afkald afvises.

9. Der kan kun anlegges sogsmal pé basis af et registreret EU-design 1 den periode,
hvor bekendtgerelsen er udsat, hvis de i registret indeholdte oplysninger og
sagsakten vedrerende ansegningen har varet forelagt den person, mod hvem sggsmal
anlegges."

Folgende indsattes som artikel 50a:

"Artikel 50a
Bekendtgorelse efter udsattelsesperiodens udleb

Ved udlebet af den udsattelsesperiode, der er omhandlet 1 artikel 50, eller, hvis der
anmodes om tidligere bekendtgarelse, skal Kontoret, sd snart det er teknisk muligt:

a)  bekendtgere det registrerede EU-design 1 Registreringstidende for EU-design
med de oplysninger, der er fastsat i de regler, der er vedtaget i henhold til
artikel 49a, sammen med en angivelse af, at ansegningen indeholdt en
anmodning om udsttelse af bekendtgerelsen 1 henhold til artikel 50

b)  give offentligheden aktindsigt i samtlige sagsakter vedrerende designet

c) give offentligheden aktindsigt i samtlige indferelser i registret, herunder
sadanne, som 1 henhold til artikel 74, stk. 5, har varet undtaget fra aktindsigt."

Folgende indsattes som artikel 50b:

"Artikel 50D
Registreringscertifikat

Efter bekendtgerelsen af det registrerede EU-design udsteder Kontoret et
registreringscertifikat. Kontoret udsteder bekreftede eller ikkebekraeftede kopier af
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certifikatet mod betaling af et gebyr, hvis disse kopier udstedes pa anden made end
elektronisk."

Folgende indsattes som artikel 50c og 50d:

"Artikel 50c
Tildeling af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som
registreringsbeviset, jf. artikel 50b skal indeholde, og registreringsbevisets form.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109,
stk. 2.

Artikel 50d
Fornyelse

1. Registrering af et EU-design fornys pd begaering af rettighedshaveren eller af
enhver person med udtrykkelig tilladelse fra rettighedshaveren, séfremt
fornyelsesgebyret er betalt.

2. Kontoret giver indehaveren af det registrerede EU-design og enhver indehaver af
en registreret ret til EU-designet meddelelse om registreringsperiodens udleb mindst
seks maneder forinden. Kontoret kan ikke holdes ansvarligt for manglende
meddelelse, som heller ikke bergrer registreringsperiodens udlgb.

3. Ansegningen om fornyelse indgives 1 seksmanedersperioden inden
registreringsperiodens udleb. Fornyelsesgebyret betales ogsd inden for denne
periode. Ansggningen kan desuden indgives og gebyrerne betales inden for en
yderligere frist pa seks méneder efter registreringsperiodens udleb, hvis der inden for
denne yderligere frist betales et tillegsgebyr for for sen betaling af fornyelsesgebyret
eller for for sen indgivelse af ansegningen om fornyelse.

4. Den i stk. 1 omhandlede anmodning om fornyelse skal omfatte:
a)  navnet pa den person, der anmoder om fornyelse
b)  registreringsnummeret pa det EU-design, der skal fornyes

c) 1itilfelde af en registrering pé basis af en samlet ansegning, en angivelse af de
design, for hvilke der ansgges om fornyelse.

Betales fornyelsesgebyret, anses det for at udgere en anmodning om fornyelse,
forudsat at den indeholder alle de fornedne oplysninger for at kunne fastsla
betalingens formal.

5. I tilfelde af en registrering pd basis af en samlet ansegning, hvor de betalte
gebyrer ikke er tilstrekkelige til at dekke alle de design, for hvilke der ansgges om
fornyelse, fornyes registreringen, hvis det er klart, hvilke design det betalte belab
skal dekke. Kan det ikke pd grundlag af andre kriterier fastslas, hvilke design der
skal daekkes, behandler Kontoret designene i den numeriske reekkefolge, i hvilken de
er anfort 1 overensstemmelse med de regler, der er vedtaget 1 henhold til artikel 37a.

6. Fornyelsen far virkning fra dagen efter den eksisterende registreringsperiodes
udleb. Fornyelsen indferes i registret.

38

DA



DA

49)

50)
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7. Indgives ansggningen om fornyelse inden for de frister, der er fastsat i stk. 3, men
de andre betingelser for fornyelse, der er fastsat i denne artikel, ikke er opfyldt, giver
Kontoret ansggeren meddelelse om de konstaterede mangler.

8. Indgives der ikke en ansegning om fornyelse, eller indgives den efter udlgbet af
fristen 1 stk. 3, eller betales gebyrerne ikke eller betales de forst efter udlebet af
denne frist, eller athjelpes de i stk. 7 omhandlede mangler ikke inden for den
fastsatte frist, fastsldr Kontoret, at registreringen er udlebet, og giver indehaveren af
EU-designet meddelelse herom. Nar afgerelsen er blevet endelig, annullerer Kontoret
indferelsen af designet i1 registret. Annulleringen far virkning fra dagen efter den
dato, den eksisterende registrering udleb. I de tilfelde, hvor fornyelsesgebyrerne er
blevet betalt, men hvor registreringen ikke fornyes, tilbagebetales gebyrerne.

9. Der kan indgives en enkelt ansegning om fornyelse for to eller flere design,
forudsat at rettighedshaveren eller den befuldmagtigede er den samme for alle
design, der er omfattet af ansegningen. Der skal betales fornyelsesgebyr for hvert
design, der skal fornyes."

Folgende indsattes som artikel 50e:

"Artikel 50e
Andring

1. Afbildningen af det registrerede EU-design ma ikke @ndres i1 registret i
registreringsperioden eller ved fornyelse heraf, medmindre der er tale om
uvasentlige oplysninger.

2. En anmodning fra rettighedshaveren om @ndring skal omfatte afbildningen af det
registrerede EU-design i sin @ndrede udgave.

3. Anmodningen om @ndring anses ikke for indgivet, for gebyret er betalt. Er gebyret
ikke blevet betalt eller ikke betalt fuldt ud, giver Kontoret rettighedshaveren
meddelelse herom. Der kan indgives en anmodning om @ndring af et og samme
element 1 to eller flere registrerede design, sdfremt der tale om design med samme
rettighedshaver. Der skal betales @ndringsgebyr for hver registrering, der skal
@ndres. Er de krav vedrerende @ndring af registreringen, der er fastsat i denne artikel
og 1 de gennemforelsesretsakter, der vedtages 1 henhold til artikel 50f, ikke opfyldt,
underretter Kontoret rettighedshaveren om manglen. Afhjelpes manglen ikke inden
for en af Kontoret fastsat frist, afslar Kontoret anmodningen om andring.

4. Bekendtgorelsen af registreringen af en @ndring omfatter en afbildning af det
@ndrede EF-design."

Folgende indsattes som artikel 50f:

"Artikel 50f
Tildeling af gennemforelsesbefojelser vedrerende aendring

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som
den 1 artikel 50e, stk. 2, omhandlede ansegning om @ndring skal indeholde. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren 1 artikel 109, stk.
2."

Folgende indsattes som artikel 50g:
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"Artikel 50g
ZAndring af navn eller adresse

1. Indehaveren af et EU-design underretter Kontoret om en endring af
vedkommendes navn eller adresse, som ikke sker som folge af en overdragelse eller
en &ndring af ejendomsretten til det registrerede EU-design.

2. Onskes navn eller adresse @ndret for flere registreringer med samme
rettighedshaver, kan der indgives én samlet anmodning.

3. Er de krav vedrerende @ndring af navn eller adresse, der er fastsat i denne artikel
og 1 de gennemforelsesretsakter, der vedtages 1 henhold til artikel 50h, ikke opfyldt,
underretter Kontoret indehaveren af EU-designet om manglen. Er manglen ikke
athjulpet inden for en af Kontoret fastsat frist, giver Kontoret afslag pa
anmodningen.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ogsa anvendelse pd en @ndring af den registrerede
befuldmaegtigedes navn eller adresse.

5. Kontoret indferer de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 72, stk. 3, litra a) og
b), i registret.

6. Stk. 1-4 finder anvendelse pd ansegninger om EU-design. Andringen indfores i
Kontorets sagsakter vedrerende ansggningen om EU-design.

Folgende indsattes som artikel 50h:

"Artikel 50h

Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende @endring af navn eller adresse

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som
en anmodning om &ndring af navn eller adresse 1 henhold til artikel 50g, stk. 1, skal
indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i
artikel 109, stk. 2."

Artikel 51 affattes sdledes:

"Artikel 51
Afkald

1. Afkald pé et registreret EU-design meddeles af rettighedshaveren skriftligt til
Kontoret. Det har forst virkning, nar det er indfert i registret.

2. Gives der afkald pé et EU-design, for hvilket bekendtgerelsen er udsat, anses de
retsvirkninger, der 1 henhold til denne forordning er knyttet til designet, for ikke at
have eksisteret.

3. Et afkald registreres kun med samtykke af indehaveren af en rettighed, der er
indfert 1 EU-designregistret. Er en licens registreret, kan et afkald kun indferes i
registret, sdfremt indehaveren af det registrerede EU-design godtger at have
underrettet licenshaveren om, at vedkommende har til hensigt at give afkald pa
designet. Afkaldet indferes 1 registret efter udlebet af en frist pd tre méneder efter
den dato, hvor rettighedshaveren over for Kontoret godtger, at vedkommende har
underrettet licenstageren om sin hensigt om at give afkald, eller inden udlebet af
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55)

56)

denne frist, sa snart den pageldende rettighedshaver dokumenterer, at licenstageren
har givet sit samtykke.

4. Indbringes et sogsmal i henhold til artikel 15 vedrerende retten til et registreret
EU-design for en kompetent domstol eller myndighed, indferer Kontoret ikke
afkaldet i registret uden sagsegerens samtykke.

5. Er de krav vedrerende afkald, der er fastsat i denne artikel og 1 de
gennemforelsesretsakter, der vedtages 1 henhold til artikel 51a, ikke opfyldt,
underretter Kontoret rettighedshaveren om manglerne. Afhjelpes manglerne ikke
inden for en af Kontoret fastsat frist, afviser Kontoret at registrere afkaldet i
registret."

Folgende indsattes som artikel 51a:

"Artikel 51a
Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende afkald
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer:

a)  de oplysninger, der skal fremga af en erklaering om afkald i henhold til artikel
51, stk. 1

b) den type dokumentation, der er nedvendig for at indgd en aftale med
tredjemand 1 henhold til artikel 51, stk. 3, og med en sagseger i henhold til
artikel 51, stk. 4.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109,
stk. 2."

I artikel 52 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l1. Enhver fysisk eller juridisk person samt enhver offentlig myndighed med
befojelse hertil kan forelegge Kontoret en begaring om, at et registreret EU-design
erkleres ugyldigt, jf. dog artikel 25, stk. 2 til 5."

b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3. Begaringen om, at design erklaeres ugyldigt, afslds, sdfremt Kontoret eller en
EU-designdomstol som omhandlet 1 artikel 80 har truffet afgerelse i1 en sag
vedrarende samme sporgsmédl mellem de samme parter, og Kontorets eller den
pageldende domstols afgerelse vedrerende denne ansegning har fiet retskraft.”

Artikel 53 affattes sdledes:

"Artikel 53
Behandling af begaeringen

1. Finder Kontoret, at begaeringen om, at et EU-design erklares ugyldigt, kan tages
under behandling, underseger det, hvorvidt de i artikel 25 anforte ugyldighedsgrunde
er til hinder for bibeholdelse af det registrerede EU-design.

2. Under behandlingen af ugyldighedsbegaringen opfordrer Kontoret om fornedent
parterne til inden for en af Kontoret fastsat frist at indgive bemarkninger om
meddelelser fra de gvrige parter eller Kontoret selv.
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60)
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3. Anmoder indehaveren af det registrerede EU-design herom, skal en
ugyldighedsansgger, der paberdber sig et @ldre EU-varemarke eller nationalt
varemerke som et kendetegn i den i artikel 25, stk. 1, litra ), anvendte betydning,
godtgere, at der er gjort reel brug af det pageldende varemarke i overensstemmelse
med artikel 64, stk. 2 og 3, 1 forordning (EU) 2017/1001 og de regler, der vedtages i
henhold til artikel 53a i nervaerende forordning.

4. En henvisning til Kontorets afgarelse om begaringen om ugyldighed indferes i
registret, ndr afgerelsen er blevet endelig.

5. Kontoret kan opfordre parterne til at indgé forlig."

Folgende indsattes som artikel 53a:

"Artikel 53a
Delegation af befejelser vedrerende ugyldighedserklering

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pé at supplere denne forordning ved
at precisere de nermere bestemmelser om proceduren for at erklere et EU-design
ugyldigt, jf. artikel 52 og 53, herunder muligheden for at behandle en begaering om
ugyldighed som en prioritet, hvis indehaveren af det registrerede EU-design ikke
anfaegter ugyldighedsgrundene eller de nedlagte pastande."”

Artikel 55 affattes saledes:

"Artikel 55
Afgerelser, der kan piklages

1. Kontorets afgerelser som omhandlet i artikel 102, litra a), b), c) og e), kan
paklages.

2. Artikel 66-72 i forordning (EU) 2017/1001 finder anvendelse pa klager, der
behandles af appelkamrene 1 henhold til nervarende forordning, medmindre andet er
fastsat 1 nerverende forordning."

Folgende indsattes som artikel 55a:

"Artikel 55a
Delegation af befajelser vedrerende appelsager

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pd at supplere denne forordning ved
at precisere de narmere bestemmelser for appelsager 1 henhold til denne
forordning."

Artikel 56 til 61 udgar.
Artikel 62 affattes saledes:

"Artikel 62

Kontorets afgorelser og meddelelser
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64)

1. Kontorets afgorelser skal begrundes. De mé kun stettes pa grunde eller beviser,
som de berorte parter har haft lejlighed til at fremsatte bemarkninger om. Finder der
mundtlig forhandling sted ved Kontoret, kan afgerelsen afsiges mundtligt.
Afgorelsen skal efterfolgende meddeles parterne skriftligt.

2. I alle afgoerelser og meddelelser fra Kontoret anfores, hvilken afdeling af Kontoret
de hidrerer fra, samt navnet eller navnene pa den eller de ansvarlige embedsmand.
De skal underskrives af den eller de pageldende embedsmand eller i stedet for
underskrift vare péatrykt eller péstemplet Kontorets segl. Den administrerende
direktor kan bestemme, at der kan benyttes andre midler til at identificere den
pageldende afdeling i Kontoret og navnet pa den eller de ansvarlige embedsmand,
eller der kan anvendes en anden form for identificering end segl, hvis afgerelser eller
meddelelser fra Kontoret fremsendes via enhver form for teknisk
kommunikationsmiddel.

3. De af Kontorets afgarelser, som kan paklages, ledsages af en skriftlig meddelelse
om, at enhver klage skal indgives skriftligt til Kontoret senest to maneder efter
datoen for meddelelsen af den pagaldende afgerelse. Meddelelserne skal ogsé
henlede parternes opmarksomhed pa bestemmelserne i artikel 66, 67, 68, 71 og 72 i
forordning (EU) 2017/1001, som ogsd finder anvendelse pa klager i henhold til
narverende forordning, jf. artikel 55, stk. 2, 1 na@rverende forordning. Parterne kan
ikke péberdbe sig, at de ikke har faet meddelelse fra Kontoret om appelmuligheden."

Artikel 63, stk. 1, affattes saledes:

"l. Under Kontorets sagsbehandling prever Kontoret ex officio de faktiske
omstendigheder. I sager vedrorende ugyldighedserklaering begraenser Kontoret sig
imidlertid til at preve de af parterne fremforte kendsgerninger, beviser og argumenter
og til de af parterne nedlagte pastande."

Artikel 64 affattes sdledes:

"Artikel 64
Mundtlig forhandling

1. Kontoret anordner mundtlig forhandling enten ex officio eller p4 anmodning af en
part i sagen, séfremt det anser det for hensigtsmaessigt.

2. Den mundtlige forhandling ved undersogerne og den afdeling, der er ansvarlig for
registret, er ikke offentlig.

3. Den mundtlige forhandling ved ugyldighedsafdelingen og appelkamrene, herunder
afsigelsen af afgerelsen, er offentlig, medmindre den péagaeldende afdeling, hvor
forhandlingerne finder sted, treffer anden bestemmelse 1 tilfaelde, hvor offentlighed
ville kunne medfere alvorlige og urimelige ulemper, is@r for en part 1 sagen."

Folgende indsattes som artikel 64a:

"Artikel 64a
Delegation af befejelser vedrerende mundtlige forhandlinger

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pé at supplere denne forordning ved
at precisere de nermere bestemmelser om mundtlig forhandling som omhandlet 1
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66)
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68)

69)

artikel 64, herunder de neermere bestemmelser for anvendelse af sprog i
overensstemmelse med artikel 98."

I artikel 65 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 3 tilfejes folgende punktum:

"Fristen i en sadan indkaldelse er mindst en maned, medmindre parten, vidnet
eller eksperten er indforstdet med en kortere frist."

b)  Folgende tilfgjes som stk. 5:

"S. Den administrerende direktor fastleegger storrelsen af de omkostninger, der
skal betales, herunder forskud, for sa vidt angar omkostninger ved
bevisoptagelsen omhandlet i denne artikel."”

Folgende indsattes som artikel 65a:

"Artikel 65a
Delegation af befojelser vedrerende bevisoptagelse

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pé at supplere denne forordning ved
at praecisere de nermere bestemmelser om bevisoptagelse, jf. artikel 65."

Artikel 66 affattes saledes:

"Artikel 66
Tilstillelse af meddelelser

1. Kontoret tilstiller ex officio rette vedkommende alle afgerelser og indkaldelser
samt de meddelelser, som far en frist til at lgbe, eller som skal tilstilles i henhold til
andre bestemmelser 1 denne forordning eller 1 retsakter vedtaget i medfer af denne
forordning, eller hvis tilstillelse den administrerende direktor har truffet bestemmelse
om.

2. Meddelelserne skal sendes elektronisk. De nermere bestemmelser om elektroniske
midler fastleegges af den administrerende direktor.

3. Har det vist sig umuligt for Kontoret at give meddelelse, sker meddelelsen ved
offentlig bekendtgerelse. Kontorets administrerende direktor bestemmer, pé hvilken
mide den offentlige bekendtgerelse skal finde sted, og fastsatter
begyndelsestidspunktet for den frist pd en maned, ved hvis udleb meddelelsen af
dokumentet betragtes om foretaget."

Folgende indsattes som artikel 66a:

"Artikel 66a
Delegation af befojelser vedrerende tilstillelse af meddelelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pa at supplere denne forordning ved
at precisere de nermere bestemmelser om tilstillelse af meddelelser, jf. artikel 66."

Folgende indsattes som artikel 66b og 66c¢:

44

DA



DA

70)

71)

"Artikel 66D
Meddelelse om fortabelse af rettigheder

Finder Kontoret, at en rettighed fortabes som folge af denne forordning eller retsakter
vedtaget 1 medfer af denne forordning, uden at der er truffet nogen afgerelse, giver
det de bererte personer meddelelse herom i1 overensstemmelse med artikel 66. De
berarte personer kan anmode om en afgerelse i sagen inden for to maneder efter
meddelelsen, hvis de person mener, at Kontorets konstatering er urigtig. Kontoret
vedtager kun en sddan afgerelse, hvis det ikke deler de pédgaldende personers
opfattelse. Er dette ikke tilfzeldet, @ndrer Kontoret sin konstatering og underretter de
personer, der anmoder om afgerelsen, herom.

Artikel 66¢
Meddelelser til Kontoret

Meddelelser til Kontoret foretages elektronisk. Den administrerende direktor
fastseetter, hvilke elektroniske midler der skal anvendes, og pa hvilken méde og pa
hvilke tekniske betingelser sddanne elektroniske midler skal anvendes."

Folgende indsattes som artikel 66d:

"Artikel 66d
Delegation af befejelser vedrerende meddelelser til Kontoret

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pé at supplere denne forordning ved
at praecisere de nermere bestemmelser om meddelelser til Kontoret som omhandlet i
artikel 66¢ og formularerne til sddanne meddelelser, som Kontoret stiller til
radighed."

Folgende indsattes som artikel 66e:

"Artikel 66e
Tidsfrister

1. Frister udtrykkes i hele dage, uger, maneder eller ar. Beregningen lober fra dagen
efter den dag, pa hvilken den relevante begivenhed indtraf. Tidsfristerne skal vare
mindst en maned og hejst seks maneder, medmindre andet er fastsat i denne
forordning eller 1 retsakter vedtaget 1 henhold til denne forordning.

2. Den administrerende direktor fastsetter inden hvert kalenderars begyndelse de
dage, hvor Kontoret ikke er abent for modtagelse af dokumenter.

3. Den administrerende direktor fastsaetter varigheden af afbrydelsesperioden i
tilfeelde af en faktisk afbrydelse af Kontorets forbindelse til de tilladte elektroniske
kommunikationsmidler.

4. Afbrydes kommunikationen fra sagens parter til Kontoret eller omvendt som folge
af en ekstraordinzr begivenhed, sdsom en naturkatastrofe eller en strejke, kan den
administrerende direktor fastsatte, at for de parter 1 sagen, der har hjemsted eller et
registreret kontor i det geografiske omréde, der er berert af den ekstraordinzre
begivenhed, eller som har udpeget en befuldmagtiget med forretningssted 1 dette
omrade, skal alle frister, som ellers ville udlebe pa eller efter datoen for

45

DA



DA

72)

73)

pabegyndelsen af en sadan begivenhed, forlenges indtil en bestemt dato. Den
administrerende direktor skal ved fastsettelsen af denne dato vurdere, hvornar den
ekstraordinare begivenhed opherer. Pavirker begivenheden Kontorets hjemsted, skal
det fremgd af den administrerende direktors afgerelse, at den gelder for alle parter i
sagen."

Folgende indsattes som artikel 66f:

"Artikel 66f
Delegation af befejelser vedrorende beregning og varighed af frister

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pé at supplere denne forordning ved
at pracisere de narmere bestemmelser om beregning og varighed af frister, jf.
artikel 66e."

Folgende indsattes som artikel 66g og 66h:

"Artikel 66g
Rettelse af fejl og Abenlyse forsemmelser

1. Kontoret skal ex officio eller efter anmodning fra en part rette eventuelle sproglige
fejl, skrivefejl eller abenlyse forsemmelser 1 Kontorets afgerelser, fejl, der er opstaet
i forbindelse med registreringen af et EU-design, eller fejl i forbindelse med
bekendtgerelsen deraf.

2. Anmoder rettighedshaveren om rettelse af fejl i forbindelse med registreringen af
et EU-design eller bekendtgerelsen af registreringen, finder artikel 50g tilsvarende
anvendelse.

3. Rettelser af fejl 1 forbindelse med registreringen af et EU-design og i forbindelse
med bekendtgerelsen af registreringen bekendtgeres af Kontoret.

Artikel 66h
Annullering af indferelser i registret og tilbagekaldelse af afgorelser

1. Har Kontoret foretaget en indferelse i registret eller truffet en afgerelse, der
indeholder en abenlys fejl, der kan tilskrives Kontoret, serger det for at annullere
indferelsen eller tilbagekalde afgerelsen. Er der kun én part i sagen, og krenker
indferelsen eller handlingen dennes rettigheder, foretages ophavelsen eller
tilbagekaldelsen, selv om parten ikke er opmarksom pa fejlen.

2. Den afdeling, der har foretaget indferelsen eller vedtaget afgerelsen, foretager
ophavelsen eller tilbagekaldelsen i henhold til stk. 1 ex officio eller pd anmodning af
en af parterne i sagen. Annulleringen af indferelsen i registret eller tilbagekaldelsen
af afgorelsen skal finde sted senest et ar efter datoen, hvor indferelsen blev foretaget
1 registret, eller afgarelsen blev truffet, efter hering af parterne i1 sagen og eventuelle
rettighedshavere til det pdgeldende EU-design, som er indfert i registret. Kontoret
skal fore registre over saidanne annulleringer og tilbagekaldelser.

4. Denne artikel berorer ikke parternes ret til at indgive en klage i medfer af artikel
55 og 55a eller muligheden for at rette fejl og dbenlyse forsemmelser 1 medfer af
artikel 66g. Indgives der en klage over en af Kontorets afgerelser, der indeholder en
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fejl, bortfalder appelsagen, hvis Kontoret tilbagekalder sin afgerelse 1 henhold til
nerverende artikels stk. 1. I sidstnavnte tilfelde tilbagebetales klagegebyret til
klageren."

Folgende indsettes som artikel 66i:

"Artikel 66i

Delegation af befojelser vedrerende annullering af registreringer og tilbagekaldelse af

75)

76)

afgerelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pa at supplere denne forordning ved
at precisere de narmere bestemmelser om annullering af registreringer og
tilbagekaldelse af afgerelser, jf. artikel 66h."

I artikel 67 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 2, fjerde punktum, affattes saledes:

"Er anmodningen om fornyelse af registreringen ikke indgivet eller
fornyelsesgebyret ikke betalt, skal ansegningen registreres og den undladte
handling fuldferes senest 12 maneder efter datoen for udlebet af den yderligere
periode pd seks maneder efter udlebet af den i artikel 50d, stk. 3, tredje
punktum, omhandlede registrering."

b)  Istk. 3 tilfgjes folgende punktum:

"Imedekommes anmodningen om restitutio in integrum, tilbagebetales
gebyret."

c)  Stk. 5 affattes séledes:

"5. Manglende overholdelse af de frister, der er fastsat 1 stk. 2 og 1 artikel 67a,
medferer ikke genetablering af de rettigheder, der er omhandlet 1 naervaerende
artikels stk. 1."

Folgende indsattes som artikel 67a og 67b:

"Artikel 67a
Viderebehandling

1. En anseger om eller indehaver af et registreret EF-design eller enhver anden part i
en sag ved Kontoret, der over for Kontoret har undladt at overholde en frist, kan pa
begering opnd viderebehandling, safremt undladelsen er bragt til opher pa
tidspunktet for denne begering. Begaringen om viderebehandling kan kun antages,
hvis den indgives inden for to méneder efter udlebet af den ikke overholdte frist.
Begaringen anses forst for indgivet, nar gebyret for viderebehandling er betalt.

2. Der indremmes ikke viderebehandling i tilfelde af overskridelse af de frister, der
er fastsat i:

a) artikel 38, artikel 41, stk. 1, artikel 44, stk. 1, artikel 45, stk. 3, artikel 50d, stk.
3, og artikel 67, stk. 2

b) artikel 68 og artikel 72, stk. 5, i forordning (EU) 2017/1001 sammenholdt med
artikel 55, stk. 2, i n@ervarende forordning

c) denne artikels stk. 1.
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3. Den afdeling, der er kompetent til at treffe afgerelse om undladelsen, traeffer
afgorelse om begaringen om viderebehandling.

4. Imedekommer Kontoret begeringen om viderebehandling, anses virkningerne af
den manglende overholdelse af fristen for ikke at vere indtrddt. Treffes der afgerelse
1 tidsrummet mellem udlebet af den ikke overholdte frist og begaringen om
viderebehandling, skal den afdeling, der er kompetent til at treeffe afgerelse om
undladelsen, tage afgarelsen op til fornyet overvejelse og, safremt udferelsen af selve
undladelsen er tilstrekkelig, treeffe en anden afgerelse. konkluderer Kontoret efter
den fornyede overvejelse, at det ikke er nedvendigt at @ndre den oprindelige
afgerelse, skal det skriftligt bekraefte den pagaeldende afgorelse.

5. Afslar Kontoret begaeringen om viderebehandling, tilbagebetales gebyret.

Artikel 67b
Afbrydelse af sagsbehandlingen
1. Sagsbehandlingen ved Kontoret atbrydes:

a)  hvis den, der har ansegt om registrering af et EU-design, eller indehaveren af et
registreret EU-design eller den person, som i henhold til geldende national
lovgivning er berettiget til at optrede pa ansegerens eller indehaverens vegne,
afgar ved deden eller bliver umyndig

b)  hvis den, der har ansegt om registrering af et EU-design, eller indehaveren af et
registreret EU-design af retlige grunde som folge af sagsanleg mod dennes
ejendom er forhindret i at viderefore sagen ved Kontoret

c) hvis den befuldmagtigede for den, der har ansegt om registrering af et EU-
design, eller for indehaveren af et registreret EU-design afgér ved deden, bliver
umyndig eller pad grund af sagsanleg mod sin ejendom af retlige grunde er
forhindret 1 at viderefore sagen ved Kontoret.

I det omfang nevnte dedsfald eller inhabilitet som omhandlet i forste afsnit, litra a),
ikke bergrer en i henhold til artikel 78 udpeget befuldmaegtigets fuldmagt, afbrydes
sagsbehandlingen kun efter denne befuldmaegtigedes anmodning.

2. Sagsbehandlingen ved Kontoret kan genoptages, sd snart identiteten pa den
person, der er bemyndiget til at fortseette behandlingen, er fastsldet, eller Kontoret
har udtemt alle rimelige forseg pa at fastsla denne persons identitet."

Folgende indsattes som artikel 67c:

"Artikel 67c
Delegation af befojelser vedrerende genoptagelse af sagsbehandlingen

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pa at supplere denne forordning ved
at praecisere de nermere bestemmelser om genoptagelse af sagsbehandlingen ved
Kontoret, jf. artikel 67b, stk. 2."

Artikel 68 affattes saledes:
"Artikel 68

Henvisning til almindelige retsgrundsztninger
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I mangel af procedurebestemmelser 1 denne forordning eller i retsakter vedtaget i
medfor af denne forordning skal Kontoret tage hensyn til de procesretlige principper,
der er almindelig anerkendt i medlemsstaterne."

Artikel 69, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"1. Kontorets krav pa betaling af gebyrer foreldes efter fire ar fra udgangen af det
kalenderdr, i hvilket gebyret forfaldt.

2. Krav mod Kontoret pé tilbagebetaling af gebyrer eller af beleb, der ved betaling af
et gebyr er betalt for meget, foreldes efter fire ar fra udgangen af det kalenderar, i
hvilket kravet er opstaet."

Artikel 70 affattes saledes:

"Artikel 70
Fordeling af omkostninger

1. Den tabende part i en sag om et registreret EU-designs ugyldighed eller en
appelsag betaler de gebyrer, som den anden part har betalt for begaeringen om
ugyldighed og for klagen. Den tabende part betaler ogsd alle nedvendige
omkostninger i1 forbindelse med sagen, som den anden part har atholdt, herunder
rejseudgifter, opholdsudgifter og saler til en befuldmegtiget, jf. artikel 78, stk. 1,
inden for rammerne af de maksimumssatser, som er fastsat for hver
omkostningskategori 1 gennemforelsesretsakten, der vedtages i overensstemmelse
med artikel 70a.

2. Ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret kan dog, alt efter om de respektive
parter taber sagen pd nogle punkter og vinder sagen pd andre punkter eller ud fra
rimelighedshensyn, treeffe afgerelse om en anden fordeling af omkostningerne end i
stk. 1.

3. Den part, som bringer en sag til opher ved at trekke EU-designansegningen
tilbage, ved at traekke begaeringen om ugyldighed tilbage, ved at trekke klagen
tilbage, ved ikke at forny registreringen af EU-designet eller ved at give afkald pa det
registrerede EU-design, betaler de gebyrer og omkostninger, som er afholdt af den
anden part som fastsat i stk. 1 og 2.

4. Indstilles sagen, treffer ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret en
skensmassig afgerelse om sagsomkostningerne.

5. Er der mellem parterne ved ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret enighed
om en anden fordeling af omkostningerne end den, der er fastsat i stk. 1-4, treeffer
ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret afgerelse 1 overensstemmelse hermed.

6. Ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret fastsetter ex officio sterrelsen af de
omkostninger, der skal betales 1 medfer af naerverende artikels stk. 1-5, nar disse
omkostninger er begrenset til de gebyrer, der betales til Kontoret, og til
omkostningerne til reprasentation. I alle andre tilfelde fastsatter Kontoret for
appelkammeret eller ugyldighedsafdelingen efter anmodning sterrelsen af de
omkostninger, der skal betales. Anmodningen kan kun antages i1 perioden pa to
méneder efter den dato, hvor den afgerelse, i forbindelse med hvilken der anmodes
om fastsattelse af omkostningerne, bliver endelig, og den skal ledsages af en faktura
og tilherende dokumentation. For sa vidt angér omkostninger til representation i
henhold til artikel 78, stk. 1, er det tilstrekkeligt med en forsikring fra den
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befuldmegtigede om, at omkostningerne er afholdt. For sa vidt angar andre
omkostninger, er det tilstreekkeligt, hvis det fastslas, at de er sandsynlige. Fastsettes
storrelsen af omkostningerne i henhold til narverende stykkes ferste punktum,
fastsettes omkostningerne til repraesentation til det niveau, der er fastsat i den
gennemforelsesretsakt, der er vedtaget 1 henhold til artikel 70a, og uden hensyn til,
om de faktisk er blevet afholdt.

7. Afgorelser om fastsattelse af sagsomkostninger, der treffes i henhold til stk. 6,
skal begrundes og kan preves af ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret efter
anmodning indgivet senest én maned efter datoen for meddelelse af afgerelsen.
Anmodningen betragtes forst som indgivet, nar gebyret for provelse af
omkostningsfastsattelsen er betalt. Alt efter omstendighederne traeffer
ugyldighedsafdelingen eller appelkammeret afgerelse om anmodningen om en
@ndring af afgerelsen om fastsattelse af omkostningerne uden mundtlig
forhandling."

Folgende indsattes som artikel 70a:

"Artikel 70a

Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende maksimalsatser for omkostninger

82)

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter maksimalsatserne
for de omkostninger, der er nedvendige i forbindelse med sagsbehandlingen, og som
den vindende part faktisk har afholdt, jf. artikel 70, stk. 1. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109, stk. 2.

Kommissionen tager ved fastsettelsen af sadanne maksimalsatser i forbindelse med
rejse- og opholdsudgifter hensyn til afstanden mellem partens, den
befuldmegtigedes, vidnets eller ekspertens bopal eller forretningssted og det sted,
hvor den mundtlige forhandling finder sted, det stadium 1 processen, hvor
omkostningerne atholdes, og, for s& vidt angar omkostninger til reprasentation som
omhandlet 1 artikel 78, stk. 1, behovet for at sikre, at forpligtelsen til at afholde
omkostninger ikke kan misbruges af den anden part af taktiske grunde. Desuden
beregnes opholdsudgifter i overensstemmelse med vedtegten for tjenestemaend i
Unionen og ansattelsesvilkdrene for Unionens e@vrige ansatte som fastsat i Réadets
forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68*. Den tabende part aftholder kun
omkostningerne for ¢én part 1 sagsbehandlingen, og, hvis det er relevant, én
befuldmegtiget.

* Rédets forordning (EQOF, EURATOM, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om
vedtegten for tjenestemaend 1 De europxiske Fellesskaber og om
ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om szrlige
midlertidige foranstaltninger for tjenestemand i1 Kommissionen (EFT L 56 af
4.3.1968,s.1)."

Artikel 71, stk. 2, affattes saledes:

"2. Tvangsfuldbyrdelsen sker efter de civile retsplejeregler i den medlemsstat, pa
hvis omridde den finder sted. Hver medlemsstat udpeger én myndighed, der er
ansvarlig for at efterprove den i stk. 1 omhandlede afgorelses @gthed, og meddeler
kontaktoplysningerne herom til Kontoret, Domstolen og Kommissionen.
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Fuldbyrdelsespategning skal paferes af den pageldende myndighed efter en
provelse, der kun omfatter @gtheden af det pageldende fuldbyrdelsesgrundlag.

Artikel 72 affattes saledes:

"Artikel 72
EU-designregistret
1. Kontoret skal fore et register over registrerede EU-design, som det skal ajourfere.

2. Registret skal indeholde folgende indferelser vedrerende registreringer af EU-
design:

a)  ansegningsdatoen

b) ansegningens journalnummer og journalnummeret pa hvert enkelt design, der
er omfattet af en samlet ansegning

c) datoen for bekendtgerelsen af registreringen
d) ansegerens navn, by og land

e) den befuldmagtigedes navn og forretningsadresse, for sa vidt det ikke er en
befuldmagtiget som omhandlet i artikel 77, stk. 3, forste punktum

f)  afbildningen af designet

g)  betegnelserne for produkterne med foranstilling af numrene pd klasserne og
underklasserne i Locarnoklassifikationen

h)  oplysninger om paberabelse af prioritet, jf. artikel 42
i)  oplysninger om paberabelse af udstillingsprioritet, jf. artikel 44

J)  en angivelse af designeren eller af designerteamet, jf. artikel 18, eller en
erkleering om, at designeren eller designerteamet har givet atkald pa retten til at
blive nevnt

k)  det sprog, ansegningen er indgivet pa, samt en angivelse af det andet sprog,
som ansegeren har anfort i1 sin ansegning, jf. artikel 98, stk. 3

1) datoen for registrering af designet 1 registret og registreringsnummeret, jf.
artikel 48

m) en angivelse af eventuelle anmodninger om udsattelse af bekendtgerelsen 1
henhold til artikel 50, stk. 3, med angivelse af datoen for udsattelsens udlegb

n) en angivelse af, at der er indgivet en beskrivelse, jf. artikel 36, stk. 3, litra a).
3. I registret indferes desuden folgende, hver med angivelse af registreringsdatoen:
a)  @ndringer i rettighedsholderens navn, by eller land, jf. artikel 50g

b)  andringer i den befuldmagtigedes navn og forretningsadresse, for sé vidt det
ikke er en befuldmaegtiget, jf. artikel 77, stk. 3, forste punktum

c)  hvis der udpeges en ny befuldmaegtiget, dennes navn og forretningsadresse
d)  endringer i designerens eller designerteamets navn, jf. artikel 18

e) tilbagetreekninger, @ndringer og rettelser af designet, jf. artikel 47a, og rettelser
af fejl og dbenlyse forsemmelser, jf. artikel 66g
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@ndringer af designet, jf. artikel 50e

en angivelse af, at der er anlagt sogsmél vedrerende retten til et registreret EU-
design ved den kompetente ret, jf. artikel 15, stk. 5, litra a)

datoen for og de na&rmere oplysninger om den kompetente domstols endelige
afgerelse eller anden afslutning af sagen, jf. artikel 15, stk. 5, litra b)

en &ndring af ejerskabet, jf. artikel 15, stk. 5, litra c)
en overdragelse, jf. artikel 28

stiftelse eller overdragelse af en tinglig rettighed, jf. artikel 29, og den tinglige
rettigheds art

en tvangsfuldbyrdelse, jf. artikel 30, og insolvensbehandling, jf. artikel 31

meddelelse eller overdragelse af en licens, jf. artikel 16, stk. 2, eller artikel 32,
samt i givet fald licensens art, jf. artikel 32a, stk. 3

fornyelsen af registreringen, jf. artikel 50d, og den dato, fra hvilken fornyelsen
far virkning

fastleggelse af udlebet af registreringen, jf. artikel 50d, stk. 8
en erkleering om afkald fra rettighedshaveren, jf. artikel 51, stk. 1

datoen for indgivelse af og oplysninger om en begering om ugyldighed, jf.
artikel 52, et modkrav om ugyldighed, jf. artikel 84, stk. 5, eller en klage, jf.
artikel 55

datoen for og oplysningerne om den endelige afgerelse om en
ugyldighedserklering, jf. artikel 53, datoen for og oplysningerne om den
endelige afgorelse om et modkrav i forbindelse med en ugyldighedserklaring,
Jf. artikel 86, stk. 3, datoen for og oplysningerne om den endelige afgerelse om
en klage, jf. artikel 55, eller datoen for og oplysningerne om enhver anden
afslutning af sagsbehandlingen i henhold til disse artikler

annullering af den 1 henhold til stk. 2, litra e), registrerede befuldmagtigede

@ndringen eller annulleringen 1 registret af de i1 stk. 3, litra 1), m) og n),
omhandlede oplysninger

tilbagekaldelsen af en afgerelse eller oph@velse af en indferelse i registret, jf.
artikel 66h, nar tilbagekaldelsen eller ophavelsen vedrerer en afgerelse eller
indforelse, der er blevet bekendtgjort.

4. Kontorets administrerende direkter kan bestemme, at andre oplysninger end de 1
stk. 2 og 3 nevnte oplysninger skal registreres.

5. Registret kan fores elektronisk. Kontoret indsamler, systematiserer, offentligger og
opbevarer de i stk. 1, 2 og 3 omhandlede oplysninger, herunder personoplysninger,
med henblik pd de formaél, der er fastlagt 1 stk. 8. Kontoret serger for, at registret er
offentligt tilgaengeligt.

6. Indehaveren af et registreret EU-design gives meddelelse om alle @&ndringer i
registret.

7. Er adgangen til registret ikke begranset 1 henhold til artikel 74, stk. 5, udsteder
Kontoret pa anmodning bekraftede eller ikkebekreftede udskrifter af registret mod
betaling af et gebyr, hvis disse udskrifter udstedes pa anden méde end elektronisk.
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8. Behandlingen af oplysningerne vedrerende indferelserne som omhandlet 1 stk. 2
og 3, herunder personoplysninger, finder sted med henblik pa:

a) administration af ansegningerne og/eller registreringerne som beskrevet i
denne forordning og i retsakter, der er vedtaget i henhold hertil

b)  vedligeholdelse af et offentligt register, der giver offentlige myndigheder og
erhvervsdrivende aktindsigt og adgang til oplysninger, saledes at de kan udeve
deres rettigheder 1 henhold til denne forordning og blive underrettet om
eksistensen af @ldre rettigheder, der tilherer tredjemand

c¢) udarbejdelse af rapporter og statistikker, saledes at Kontoret kan optimere sit
arbejde og forbedre systemet for registrering af EU-design.

9. Enhver tredjemand kan fa adgang til alle de oplysninger, herunder
personoplysninger, vedrerende indferelserne som omhandlet i stk. 2 og 3, der anses
for at veere af offentlig interesse, medmindre andet er fastsat i artikel 50, stk. 2.
Indferelserne i registret opbevareres i en ubegranset periode."

Folgende indsattes som artikel 72a og 72b:

"Artikel 72a
Database

1. Ud over at vare forpligtet til at fore et register, jf. artikel 72, indsamler og
opbevarer Kontoret 1 en elektronisk database alle de oplysninger, som
rettighedshavere eller enhver anden part i en sag har givet i medfer af denne
forordning eller retsakter, der er vedtaget i henhold hertil.

2. Den elektroniske database kan omfatte andre personoplysninger end dem, der er
omfattet af registret 1 medfor af artikel 72, sdfremt sddanne oplysninger er pakraevet i
henhold til denne forordning eller i henhold til retsakter, der er vedtaget 1 henhold
hertil. Indsamlingen, opbevaringen og behandlingen af sddanne personoplysninger
tjener folgende formal:

a)  administration af ansegningerne og/eller registreringerne som beskrevet i
denne forordning og 1 retsakter, der er vedtaget 1 henhold hertil

b) adgang til de oplysninger, som er nedvendige for at kunne fore de relevante
sager lettere og mere effektivt

c) kommunikation med ansegerne og andre parter i sagen

d) udarbejdelse af rapporter og statistikker, saledes at Kontoret kan optimere sit
arbejde og forbedre systemet.

3. Den administrerende direktor fastsetter betingelserne for adgang til databasen og
for, hvordan indholdet heraf, bortset fra de personoplysninger, der er omhandlet i
narverende artikels stk. 2, men inklusive oplysningerne 1 artikel 72, kan stilles til
radighed 1 maskinleesbar form, herunder gebyret for en sddan adgang.

4. Der er begrenset adgang til de 1 stk. 2 omhandlede personoplysninger, og sddanne
oplysninger gores ikke offentligt tilgeengelige, medmindre den berorte part har givet
sit udtrykkelige samtykke hertil.

5. Alle oplysninger opbevares pa ubestemt tid. Den bererte part kan dog anmode om,
at personoplysninger fjernes fra databasen 18 méneder efter, at det registrerede EU-
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design er udlebet, eller at den relevante inter partes-procedure er afsluttet. Den
bererte part har til enhver tid ret til at fa rettet ungjagtige eller forkerte oplysninger.

Artikel 72b
Onlineadgang til afgerelser

1. Kontorets afgarelser vedrarende registrerede EU-design gores tilgaengelige online,
saledes at den brede offentlighed informeres og kan konsultere disse. Enhver part i
en sag, der forte til vedtagelsen af afgerelsen, kan anmode om, at alle
personoplysninger i afgerelsen fjernes.

2. Kontoret kan give onlineadgang til domme afsagt af nationale domstole og
Unionens retsinstanser, som vedrerer dets opgaver, for at ege offentlighedens
kendskab til spergsmdl om intellektuelle ejendomsrettigheder og fremme
harmonisering af praksis. Kontoret overholder betingelserne for den forste
bekendtgerelse, for sé vidt angér personoplysninger."

Artikel 73 affattes sdledes:

"Artikel 73
Regelmaessigt udkommende publikationer
1. Kontoret udgiver regelmaessigt:

a)  Registreringstidende for EU-design, der indeholder bekendtgerelser af de
indforelser, der har fundet sted i registret, samt andre oplysninger vedrerende
registreringer af EU-design, hvis bekendtgerelse er pakravet i henhold til
denne forordning eller 1 henhold til retsakter, der er vedtaget i henhold hertil

b)  Kontorets Meddelelsesblad, der indeholder meddelelser og oplysninger af
generel karakter fra den administrerende direktor samt andre oplysninger af
relevans for denne forordning og dens gennemforelse.

Publikationerne i forste afsnit, litra a) og b), kan foretages elektronisk.

2. Registreringstidende for EU-design offentliggeres pd en made og med en
hyppighed, der fastsettes af den administrerende direkter.

3. Kontorets Meddelelsesblad offentliggeres pa Kontorets officielle sprog. Den
administrerende direktor kan dog bestemme, at visse oplysninger skal bekendtgeres i
Kontorets Meddelelsesblad pa Unionens officielle sprog."

Folgende indsattes som artikel 73a:

"Artikel 73a

Tildeling af gennemforelsesbefojelser vedrerende regelmeaessigt udkommende

bekendtgerelser
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der preciserer:

a) den dato, der skal betragtes som datoen for bekendtgerelse i
Registreringstidende for EU-design

b) den made, hvorpa indferelser vedrerende registreringen af et design, som ikke
indeholder @ndringer 1 forhold til bekendtgerelsen af ansegningen,
bekendtgeres
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c) de former, hvori udgaver af Kontorets Meddelelsesblad kan geres tilgengelige
for offentligheden.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel 109,
stk. 2."

I artikel 74 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. 1 tilfeelde af aktindsigt 1 henhold til stk. 2 eller 3 er folgende dele af
sagsakten undtaget fra aktindsigt:

a)  dokumenter vedrerende inhabilitet i henhold til artikel 169 i forordning
(EU) 2017/1001

b)  udkast til afgerelser og meddelelser samt andre interne dokumenter, som
tjener til at forberede afgarelser og meddelelser

c) de dele af sagsakten, som den pdgeldende part, for der blev begaret om
aktindsigt, specielt har onsket skulle vere fortrolige, medmindre
aktindsigt for de pageldende dele af aktmappen er berettiget, fordi den
part, der seger om aktindsigt, har en legitim interesse heri, og dette méa
tillegges forrang."

b)  Foelgende tilfojes som stk. 5:

"S. Er registreringen genstand for udsattelse af bekendtgerelsen 1 henhold til
artikel 50, stk. 1, er adgangen til registret for andre personer end
rettighedshaveren begranset til rettighedshaverens navn, navnet pa en eventuel
befuldmegtiget, ansegnings- og  registreringsdatoen,  ansggningens
journalnummer og angivelsen af, at bekendtgerelsen er udsat. I disse tilfelde
mé de bekraftede eller ikkebekraftede udskrifter af registret kun indeholde
rettighedshaverens navn, en eventuel befuldmegtigets navn, ansggnings- og
registreringsdatoen, anseggningens journalnummer og anmarkningen om, at
bekendtgerelsen er udsat, medmindre begeringen om udskrifter er fremsat af
rettighedshaveren eller dennes befuldmagtigede."

Folgende inds@ttes som artikel 74a, 74b og 74c:

"Artikel 74a
Procedurer for aktindsigt

1. Aktindsigt vedrerende registrerede EU-design opnés enten ved forevisning af det
originale dokument, af kopier heraf eller af elektroniske datamedier, hvis akten er
opbevaret pa denne made. En anmodning om aktindsigt anses ferst for indgivet, nar
det kraevede gebyr er betalt. Der betales ikke gebyr ved onlineindsigt i elektroniske
datamedier. Den administrerende direktor fastsetter de pageldende midler til
aktindsigt.

2. Vedrerer anmodningen om aktindsigt en ansegning om registrering af et EU-
design eller et registreret EU-design, der har veret genstand for udsattelse af
bekendtgerelsen, og som der er givet afkald pd inden eller pd datoen for
udsettelsesfristens udleb, skal anmodningen indeholde bevis for:

a)  atansegeren om eller rettighedshaveren til det pageldende EU-design har givet
samtykke til aktindsigten, eller
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b) at den person, der anmoder om aktindsigt, har godtgjort en legitim interesse i
aktindsigt.

3. Aktindsigten finder sted i Kontorets lokaler. P& anmodning herom gives der
aktindsigt ved, at man fir udleveret kopier af de pageldende dokumenter.
Udleveringen af sddanne kopier er betinget af betaling af et gebyr. Kontoret udsteder
ogsd pa anmodning bekreftede eller ikkebekreftede kopier af EU-
designansggningen mod betaling af et gebyr.

Artikel 74b
Meddelelse om oplysninger fra akterne

Med forbehold af begraensningerne i denne forordnings artikel 74 kan Kontoret pa
anmodning meddele oplysninger fra enhver sagsakt i enhver sagsbehandling
vedrarende en EU-designansegning eller et registreret EU-design mod betaling af et
gebyr. Finder Kontoret det hensigtsmassigt pa grund af den mangde oplysninger,
der skal gives, kan det dog krave, at den person, der anmoder om aktindsigt, tilgar
sagsakterne pa stedet i Kontorets lokaler.

Artikel 74c
Opbevaring af akter

1. Kontoret opbevarer sagsakterne vedrerende enhver sagsbehandling af EU-
designansegninger og registrerede EU-design. Den administrerende direkter
fastseetter, 1 hvilken form disse sagsakter opbevares.

2. Opbevares sagsakterne 1 elektronisk format, opbevares de elektroniske filer eller
sikkerhedskopier heraf pd ubestemt tid. De originale dokumenter, der indgives af
sagens parter, og som ligger til grund for sddanne elektroniske akter, bortskaffes et
vist tidsrum efter, at Kontoret har modtaget disse, idet den administrerende direktor
fastsaetter dette tidsrum.

3. Hvis og 1 det omfang sagsakter eller dele af sagsakter opbevares 1 en anden form
end elektronisk, opbevares dokumenter eller bevismidler, der udger en del af sddanne
akter, i mindst fem ar fra udgangen af det ar, hvor:

a)  ansegningen afslés eller traekkes tilbage
b)  registreringen af EU-designet udleber definitivt

c) afkaldet pé det registrerede EU-design indfores i registret, jf. artikel 51 1 denne
forordning

d)  detregistrerede EU-design slettes endeligt af registret."
Artikel 75 affattes saledes:

"Artikel 75
Administrativt samarbejde

1. Kontoret og medlemsstaternes domstole eller andre kompetente myndigheder yder
efter anmodning hinanden bistand ved at meddele oplysninger eller give adgang til
sagsakter, medmindre denne forordning eller national lovgivning bestemmer andet.
Giver Kontoret domstole, anklagemyndigheder eller centrale myndigheder for
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industriel ejendomsret adgang til sagsakter, er denne aktindsigt ikke underkastet
begransningerne i artikel 74.

2. Kontoret opkraver ikke gebyrer for meddelelse af oplysninger eller for at give
aktindsigt."

Folgende indsattes som artikel 75a:

"Artikel 75a

Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende administrativt samarbejde

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter de naermere
ordninger for udveksling af oplysninger mellem Kontoret og medlemsstaternes
myndigheder og for aktindsigt i de i artikel 75 omhandlede sagsakter, idet der tages
hensyn til de begrensninger, som aktindsigt 1 sager vedrerende EU-
designansegninger eller -registreringer er underlagt i henhold til artikel 74, nér der
gives aktindsigt til tredjemand. Disse gennemforelsesretsakter vedtages -efter
undersogelsesproceduren i artikel 109, stk. 2."

Artikel 76 udgar.
Artikel 77 affattes sdledes:

"Artikel 77
Almindelige principper for repraesentation
1. Ingen er forpligtet til at lade sig repraesentere ved Kontoret, jf. dog stk. 2.

2. Fysiske eller juridiske personer, der hverken har bopel eller hovedsade eller en
reguler industriel eller kommerciel virksomhed 1 Det Europaziske @Okonomiske
Samarbejdsomréade, skal vare reprasenteret ved Kontoret i overensstemmelse med
artikel 78, stk. 1, i enhver sag, der behandles i henhold til denne forordning, med
undtagelse af indgivelsen af en ansggning om registrering af et EU-design, jf. dog
narvaerende artikels stk. 3, andet punktum.

3. Fysiske eller juridiske personer, der har bopal eller hovedsaede eller en reguler
industriel eller kommerciel virksomhed 1 E@S, kan lade sig reprasentere ved
Kontoret af en af deres ansatte. En ansat hos en juridisk person, som er omfattet af
nerverende stykke, kan ogsd repraesentere andre juridiske personer, der har
okonomisk tilknytning til ferstnaevnte juridiske person, selv om disse andre juridiske
personer hverken har bopel eller hovedsade eller en reguler industriel eller
kommerciel virksomhed 1 E@S. Ansatte, der reprasenterer personer i den i
narvaerende stykke anvendte betydning, skal efter anmodning fra Kontoret eller, hvis
det er relevant, fra parten i sagen give Kontoret en underskrevet fuldmagt til
indsettelse 1 sagsakterne.

4. Er der mere end én anseger eller mere end én tredjemand, der handler 1 faellesskab,
udpeges der en falles befuldmagtiget.

I artikel 78 foretages folgende @endringer:
a)  Stk. 1-6 erstattes af folgende:

"1. Reprasentationen af fysiske eller juridiske personer i sager ved Kontoret i
henhold til denne forordning kan kun varetages af:
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a) en advokat, der har bestalling i en af E@S-medlemsstaterne, og som har
sit forretningssted i EQS, for s vidt vedkommende i den pégaeldende
medlemsstat har repreesentationsret i sager om industriel ejendomsret

b)  godkendte befuldmaegtigede, hvis navne fremgar af listen over godkendte
befuldmagtigede, der er omhandlet i artikel 120, stk. 1, litrab), i
forordning (EU) 2017/1001

c)  godkendte befuldmagtigede, hvis navne fremgar af den sarlige liste over
godkendte befuldmagtigede i designsager, der er omhandlet i stk. 4.

2. De 1 stk. 1, litra ¢), omhandlede personer har kun ret til at repraesentere
tredjemand i1 designsager ved Kontoret.

3. Befuldmaegtigede, der optraeder i sager ved Kontoret, skal efter anmodning
fra Kontoret eller, hvis det er relevant, fra den anden part i sagen give Kontoret
en underskrevet fuldmagt til indsattelse i sagsakterne.

4. Kontoret udarbejder og ajourferer en serlig liste over godkendte
befuldmegtigede i designsager ("liste over godkendte befuldmagtigede 1
designsager"). P4 denne liste kan opferes enhver fysisk person, der:

a)  er statsborger i en af medlemsstaterne i Det Europiske @konomiske
Samarbejdsomrade

b)  har sit forretningssted eller ansattelsessted 1 EQS

c) er bemyndiget til at repraesentere fysiske eller juridiske personer i
designsager ved Beneluxkontoret for intellektuel ejendomsret eller ved
det centrale kontor for industriel ejendomsret i en EJS-medlemsstat.

Er bemyndigelsen som omhandlet i forste afsnit, litra c¢), ikke betinget af sarlige
faglige kvalifikationer, skal den, der anseger om opferelse pd listen over
befuldmagtigede 1 designsager ved Beneluxkontoret for intellektuel ejendomsret
eller et centralt kontor for industriel ejendomsret, have optradt regelmaessigt i
designsager 1 mindst fem dr. Personer, hvis faglige kvalifikationer med hensyn til at
repraesentere fysiske eller juridiske personer i designsager ved Beneluxkontoret for
intellektuel ejendomsret eller et centralt kontor for industriel ejendomsret er officielt
anerkendt i henhold til den pdgaldende stats forskrifter, skal dog ikke have udevet
erhvervet.

5. Opferelse pé listen over godkendte befuldmagtigede 1 designsager foretages efter
anmodning ledsaget af en attest fra Beneluxkontoret for intellektuel ejendomsret eller
det centrale kontor for industriel ejendomsret i den pagaeldende medlemsstat, hvoraf
det fremgér, at betingelserne i stk. 4 er opfyldt. Opferelsen pé listen over godkendte
befuldmegtigede 1 designsager bekendtgeres 1 Kontorets Meddelelsesblad.

6. Den administrerende direkter kan dispensere fra folgende:

a)  kravet 1 stk. 4, litraa), 1 tilfelde af hejt kvalificerede medarbejdere,
forudsat at kravene 1 stk. 4, litra b) og c), er opfyldt

b)  kravet i stk. 4, andet afsnit, forste punktum, hvis den person, der ansgger
om optagelse pa listen, godtger, at vedkommende har erhvervet de
kraevede kvalifikationer pa anden vis."

b)  Stk. 7 affattes saledes:
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94)

95)

"7. En person kan slettes af listen over godkendte befuldmagtigede 1 designsager pa
dennes begering, eller nar vedkommende ikke lengere har handleevne som
godkendt befuldmaegtiget. Andringer i1 listen over godkendte befuldmaegtigede i
designsager bekendtgeres i Kontorets Meddelelsesblad."”

c) Felgende stykke tilfojes:

"8. Befuldmegtigede, der handler ved Kontoret, opferes i den database, der er
omhandlet i artikel 72a, og gives et identifikationsnummer. Kontoret kan krave, at
den befuldmaegtigede dokumenterer den faktiske karakter af dennes etablering eller
beskeftigelse pa en hvilken som helst af de angivne adresser. Den administrerende
direktor kan fastsatte de formelle krav for opndelse af et identifikationsnummer,
navnlig for sammenslutninger af befuldmaegtigede, og for registrering af
befuldmagtigede i databasen."

Folgende indsattes som artikel 78a:

"Artikel 78a
Delegation af befajelser vedrerende faglig reprasentation

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i henhold til
artikel 208 for at supplere denne forordning ved at pracisere:

a)  betingelserne og proceduren for udpegelse af en fzlles befuldmaegtiget, jf.
artikel 77, stk. 4

b)  de betingelser, hvorpad de ansatte som omhandlet i artikel 77, stk. 3, og de
godkendte befuldmeegtigede som omhandlet 1 artikel 78, stk. 1, skal indgive en
underskrevet fuldmagt til Kontoret for at kunne varetage repreesentation, og
indholdet af den pdgaldende fuldmagt

c¢) de omstendigheder, hvorunder en person kan slettes af listen over godkendte
befuldmagtigede 1 designsporgsmal, jf. artikel 78, stk. 7."

Artikel 79 affattes sdledes:

"Artikel 79

Anvendelse af EU-regler om kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af

retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omride

1. Medmindre andet er fastsat i denne forordning, finder EU-reglerne om
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pd det civil- og
handelsretlige omrade anvendelse pé sager vedrerende EU-design og ansegninger
om registrering af EU-design samt pd sager i1 forbindelse med litispendens og
indbyrdes sammenhangende krav vedrerende EU-design og nationale design.

2. For sa vidt angér sager i forbindelse med de i artikel 81 omhandlede sogsmél og
modkrav:

a)  Artikel 4 og 6, artikel 7, nr. 1, 2, 3 og 5, og artikel 35 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1215/2012* finder ikke anvendelse

b)  Artikel 25 og 26 i forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse med de
begransninger, der er fastsat i artikel 82, stk. 4, i nervarende forordning
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96)
97)

98)

c) Bestemmelserne 1 kapitel I 1 forordning (EU) nr. 1215/2012, der finder
anvendelse pd personer, som har bopal i en medlemsstat, finder ligeledes
anvendelse pad personer, som ikke har bopel i nogen af medlemsstaterne, men
som har et forretningssted i en af disse.

3. Henvisningerne i denne forordning til forordning (EU) nr. 1215/2012 skal, hvor
det er relevant, omfatte aftalen mellem Det Europiske Fallesskab og Kongeriget
Danmark om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgarelser pd det civil- og handelsretlige omrade, indgaet den 19. oktober 2005.

*Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december
2012 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser
pa det civil- og handelsretlige omrade (EUT L 351 af 20.12.2012, s. 1)."

I artikel 80 udgér stk. 5.
I artikel 82 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Medmindre andet er fastsat i denne forordning eller i de bestemmelser i
forordning (EU) nr. 1215/2012, der finder anvendelse i henhold til artikel 79,
indbringes sager i forbindelse med de i artikel 81 omhandlede sogsmél og krav
for domstolene 1 den medlemsstat, hvor sagsegte har sin bopel, eller, sdfremt
vedkommende ikke har bopel i nogen af medlemsstaterne, i en hvilken som
helst medlemsstat, hvor sagsegte har forretningssted."

a)  Stk. 4 affattes séledes:
"4. Som en undtagelse fra stk. 1, 2 og 3:

a) finder artikel 25 i forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse, hvis
parterne aftaler, at en anden EU-designdomstol skal have kompetence

b) finder artikel 26 1 forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse, hvis
sagsagte giver made for en anden EU-designdomstol."

I artikel 84 tilfojes folgende som stk. 5 og 6:

"5. Den EU-designdomstol, ved hvilken der er fremsat modkrav med péstand om et
registreret EU-designs ugyldighed, mé& ikke behandle modkravet, for enten den
interesserede part eller domstolen har meddelt Kontoret datoen for fremsattelsen af
modkravet. Kontoret registrerer disse oplysninger i registret 1 overensstemmelse med
artikel 72, stk. 3, litra q). Var begaringen om det registrerede EU-designs ugyldighed
allerede blevet fremsat for Kontoret, for modkravet blev indgivet, skal domstolen
underrettes herom af Kontoret og udseatte behandlingen af sagen 1 overensstemmelse
med artikel 91, stk. 1, indtil afgerelsen vedrerende begeringen er endelig, eller indtil
begaringen er trukket tilbage.

6. Den EU-designdomstol, der behandler et modkrav med pastand om et registreret
EU-designs ugyldighed, kan pd begazring af indehaveren af det registrerede EU-
design og efter at have hert de evrige parter udsatte sagens behandling og anmode
sagsogte til inden for en narmere angivet frist, som fastsa@ttes af domstolen, at
indgive begering til Kontoret om EU-designets ugyldighed. Indgives begeringen
ikke inden for den fastsatte frist, optages sagen til fortsat behandling; modkravet
anses for frafaldet. Artikel 91, stk. 3, finder anvendelse.
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99)

100)

101)

102)

103)

Artikel 86 affattes saledes:

"Artikel 86
Retsafgorelser om ugyldighed

1. Er et EU-design i en sag, der er anlagt ved en EU-designdomstol, blevet anfagtet
ved et modkrav med péstand om ugyldighed, forholdes der som folger:

a) hvis en af de i artikel 25 anforte grunde anses for at vare til hinder for
opretholdelsen af EU-designet, erklaerer domstolen EU-designet for ugyldigt

b)  hvis ingen af de i artikel 25 anferte grunde anses for at vere til hinder for
opretholdelsen af EU-designet, afviser domstolen modkravet.

2. En EU-designdomstol afviser et modkrav om et registreret EU-designs
ugyldighed, safremt Kontoret allerede har truffet endelig afgerelse 1 en sag
vedrerende samme spergsmal mellem de samme parter.

3. Har en EU-designdomstol truffet en endelig afgerelse om et modkrav med pastand
om et registreret EU-designs ugyldighed, fremsendes der enten af domstolen eller en
af parterne 1 den nationale sag straks en kopi af afgerelsen til Kontoret. Kontoret eller
enhver anden interesseret part kan anmode om oplysninger om en sidan
retsafgorelse. Kontoret registrerer retsafgerelsen i registret 1 overensstemmelse med
artikel 72, stk. 3, litrar)."

Artikel 88, stk. 2, affattes saledes:

"2. En EU-designdomstol skal i alle spergsmal, der ikke er omfattet af denne
forordning, anvende den geldende national ret."

Artikel 89 affattes sdledes:

"Artikel 89
Sanktioner for designkraenkelse

1. Finder en EU-designdomstol, at sagsegte har kranket eller truet med at kraenke et
EU-design, udsteder den et forbud mod, at sagsegte fortsat udferer de handlinger, der
kreenker eller truer med at kraenke EU-designet, medmindre der er sa@rlige grunde til
at undlade dette. Den traeffer ligeledes 1 henhold til den nationale lovgivning
foranstaltninger, som tager sigte pd at sikre overholdelsen af dette forbud.

2. EU-designdomstolen kan endvidere anvende foranstaltninger eller afgeorelser til
rddighed 1 henhold til den geldende ret, som den anser for passende under de
foreliggende omstendigheder."

Artikel 90, stk. 3, affattes saledes:

"3. En EU-designdomstol, der er kompetent i medfer af artikel 82, stk. 1, 2, 3 eller 4,
er desuden kompetent til at treeffe afgorelse om ivaerksattelse af forelobige, herunder
sikrende retsmidler, der, efter en eventuelt nedvendig procedure for anerkendelse og
fuldbyrdelse i overensstemmelse med kapitel III i forordning (EU) nr. 1215/2012, har
virtkning pd enhver medlemsstats omrdde. Ingen anden domstol har denne
kompetence."

Artikel 93 affattes sdledes:
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"Artikel 93

Supplerende bestemmelser om kompetence, der tilleegges andre nationale domstole end

104)

105)

106)

EU-designdomstole

1. Inden for den medlemsstat, hvis domstole har kompetence i henhold til artikel 79,
stk. 1, har de domstole, der ville have stedlig og saglig kompetence i sager
vedrerende en national designrettighed i den pdgaldende medlemsstat, kompetence
til at treffe afgerelse 1 sager vedrerende andre EU-design end de i artikel 81
omhandlede.

2. Har ingen domstol 1 henhold til artikel 79, stk. 1, og afsnit 1 i denne artikel
kompetence til at behandle en EU-designsag, der falder uden for artikel 81, kan
sagen indbringes for domstolene i den medlemsstat, hvor Kontoret har sit hjemsted."

Artikel 96, stk. 2, affattes saledes:

"2. Et design, der er beskyttet som et EU-design, kan ogsa beskyttes ophavsretligt fra
den dato, hvor designet blev skabt eller fastsat i en hvilken som helst form, forudsat
at kravene 1 Unionens ophavsretslovgivning er opfyldt."

Artikel 97 affattes sdledes:

"Artikel 97
Anvendelse af forordning (EU) 2017/1001

Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, finder artikel 142-146, 148-158, 162 og
165-177 i forordning (EU) 2017/1001 anvendelse pa Kontoret for sa vidt angér dets
opgaver i henhold til nerverende forordning."

I artikel 98 foretages folgende andringer:
a)  Folgende indsattes som stk. 4a:
"4a. Med forbehold af stk. 4 geelder folgende:

a) enhver begzring, anmodning eller erklering vedrerende en ansegning
om registrering af et EU-design kan indgives pa det sprog, der er benyttet
1 ansegningen om registrering af et EU-design eller pd det andet sprog,
som ansggeren har angivet 1 sin ansggning

b) enhver begering eller erklering vedrerende et registreret EU-design,
bortset fra en begering om ugyldighed 1 henhold til artikel 52 eller en
erklering om afkald i1 henhold til artikel 51, kan indgives pd et af
Kontorets sprog.

Anvendes en hvilken som helst af Kontorets blanketter, jf. artikel 66d, kan
disse blanketter dog anvendes pa et hvilket som helst af Unionens officielle
sprog, forudsat at tekstafsnittene i blanketten udfyldes pd et af Kontorets

sprog."
b)  Folgende tilfgjes som stk. 6 og 7:

"6. Uden at dette berarer stk. 3 og 5, og medmindre andet er fastsat, kan enhver
part i forbindelse med den skriftlige behandling benytte et hvilket som helst af
Kontorets sprog. Er det valgte sprog ikke behandlingssproget, skal parterne
tilvejebringe en oversattelse til behandlingssproget inden en maned fra den
dato, hvor originaldokumentet blev indgivet. Er den, der har ansegt om
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107)

registrering af et EU-design, den eneste part i proceduren ved Kontoret, og er
det i ansegningen om registrering af EU-designet benyttede sprog ikke et af
Kontorets sprog, kan oversettelsen ogsd indgives pa det andet sprog, som
ansegeren har angivet i sin ansegning.

7. Den administrerende direktor fastsetter reglerne for bekraeftelse af
oversattelser."

Folgende indsattes som artikel 98a:

"Artikel 98a

Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedroerende oversettelsesbehov og -standarder

108)

109)

110)

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der preciserer:

a) 1 hvilket omfang dokumentation, der skal anvendes i skriftlige sager ved Kontoret,
kan indgives pa et hvilket som helst EU-sprog, og behovet for at tilvejebringe en
oversttelse

b) de nedvendige standarder for oversattelser, der skal indgives til Kontoret.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 109,
stk. 2."

Artikel 99 affattes saledes:

"Artikel 99
Bekendtgorelse og indferelser i registret

1. Alle oplysninger, som skal bekendtgeres i henhold til denne forordning eller en
retsakt, der vedtages i medfer af denne forordning, bekendtgeres péd alle Den
Europaiske Unions officielle sprog.

2. Alle indferelser 1 registret udferdiges pé alle Unionens officielle sprog.

3. 1 tvivistilfeelde legges det af Kontorets sprog til grund, som ansggningen om
registrering af et EU-design er indgivet pd. Er ansegningen indgivet pd et af
Unionens officielle sprog, som ikke er Kontorets sprog, legges den tekst, der er
affattet pa det andet sprog, som ansegeren har angivet, til grund."

Artikel 100 affattes sdledes:

"Artikel 100
Den administrerende direkters supplerende befajelser

Ud over de befgjelser, som den administrerende direkter tillegges i henhold til
artikel 157, stk. 4, litra o), 1 forordning (EU) 2017/1001, udever den administrerende
direktor de befojelser, der tillegges 1 henhold til artikel 36, stk. 5, artikel 37, stk. 1,
artikel 41, stk. 5, artikel 42, stk. 2, artikel 62, stk. 2, artikel 65, stk. 5, artikel 66, 66c¢,
66e¢, artikel 72, stk. 4, artikel 72a, stk. 3, artikel 73, artikel 74a, stk. 1, artikel 74c,
artikel 78, artikel 98, stk. 7, artikel -106aa, artikel -106ab, stk. 1, artikel -106ac og
artikel -106ad 1 overensstemmelse med kriterierne i denne forordning og i de
retsakter, der vedtages i henhold til nervarende forordning."

Artikel 101 udgér.
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111)

112)

113)

Artikel 102, 103 og 104 erstattes af folgende:

"Artikel 102
Befajelser

Folgende har befojelse til at treeffe afgerelser i forbindelse med den i denne
forordning foreskrevne sagsbehandling:

a)  undersegerne

b) afdelingen med ansvar for registret
c) ugyldighedsafdelingerne

d) appelkamrene

e) en anden enhed eller person, som er udpeget af den administrerende direktor til
dette formal.

Artikel 103
Undersogerne

Undersggerne er ansvarlige for pa Kontorets vegne at traeffe afgerelser om
ansegninger om registrering af et EU-design.

Artikel 104
Afdelingen med ansvar for registret

1. Ud over de befgjelser, der er tillagt den ved forordning (EU) 2017/1001, er den
afdeling, der er ansvarlig for registret, ansvarlig for at treeffe afgerelser om indferelse
1 registret 1 henhold til denne forordning og andre afgerelser, der kraeves 1 henhold til
denne forordning, og som ikke henherer wunder undersogernes eller
ugyldighedsatdelingens kompetence.

2. Den afdeling, der er ansvarlig for registret, er ogsé ansvarlig for at fore listen over
godkendte befuldmagtigede 1 designsporgsmal."”

I artikel 105 tilfojes folgende stk. 3:

"3. Afgerelser vedrerende omkostninger eller procedurer treffes af et enkelt medlem
af ugyldighedsafdelingen."

Folgende indsattes som artikel 105a:

"Artikel 105a

Tildeling af gennemforelsesbefajelser vedrerende afgerelser truffet af et enkelt medlem

114)

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der angiver, hvilke nejagtige typer
afgerelser der skal treffes af et enkelt medlem, jf. artikel 105, stk. 3. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 109, stk.
2."

Artikel 106 affattes saledes:
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115)

116)

"Artikel 106
Appelkamre

Ud over de befgjelser, som appelkamrene er tillagt ved artikel 165 1 forordning (EU)
2017/1001, er de ansvarlige for at treeffe afgerelse om klager over afgerelser truffet
af Kontorets instanser som omhandlet i artikel 102, litra a), b) og ¢), og, hvor det er
relevant, artikel 102, litra e), i forbindelse med de procedurer, der er fastsat i
narvaerende forordning."

Folgende indsettes som artikel -106a:

"Artikel -106a
Delegation af befejelser vedrorende appelkamrene

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 109a med henblik pd at precisere de narmere
bestemmelser for organiseringen af appelkamrene i1 sager vedrerende design i
henhold til denne forordning, hvis sddanne sager kraever en anden organisation end
den, der er fastsat i de delegerede retsakter, der vedtages i henhold til artikel 168 i
forordning (EU) 2017/1001."

Folgende tilfojes som afdeling 3 1 afsnit XI:
"Afdeling 3
Gebyrer og betaling af disse

Artikel -106aa
Gebyrer, afgifter og forfaldsdato

1. Den administrerende direktor fastsetter de beleb, der skal opkraves for de
tjenester, som Kontoret yder, bortset fra dem, der er fastsat i bilag I, og de belab, der
skal opkraeves for publikationer, som Kontoret udgiver. Afgifternes storrelse
fastsettes 1 euro og bekendtgeres i Kontorets Meddelelsesblad. Sterrelsen af hver
afgift ma ikke overstige, hvad der er nedvendigt til at dekke omkostningerne ved
den specifikke tjeneste, som Kontoret yder.

2. Gebyrer og afgifter, hvis forfaldsdag ikke er angivet i denne forordning, forfalder
pa datoen for modtagelsen af anmodningen om den tjeneste, som gebyret eller
afgiften er palagt.

Den administrerende direktor kan med budgetudvalgets samtykke afgere, hvilke af
de 1 forste afsnit omhandlede tjenester der ikke skal vare betinget af forudbetaling af
de tilherende gebyrer eller afgifter.

Artikel -106ab
Betaling af gebyrer og afgifter

1. Gebyrer og afgifter til Kontoret betales efter de betalingsmetoder, der fastsettes af
den administrerende direktor med budgetudvalgets samtykke.

Afgorelser, der traeffes 1 henhold til ferste afsnit, bekendtgeres 1 Kontorets
Meddelelsesblad. Alle betalinger sker i euro.
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117)

118)

2. Betalinger ved hjelp af andre betalingsmetoder end dem, der er omhandlet i stk. 1,
anses for ikke at vere foretaget, og det belob, der er betalt, tilbagebetales.

3. Betalingerne skal indeholde de oplysninger, der er nedvendige for, at Kontoret
straks kan fastsla formalet med betalingen.

4. Hvis betalingsformalet omhandlet i stk. 2 ikke umiddelbart kan fastlegges,
anmoder Kontoret den person, som har foretaget betalingen, om skriftligt at give
meddelelse om betalingsformélet inden for en fastsat frist. Efterkommer den
pageldende person ikke denne anmodning inden for den fastsatte frist, anses
betalingen for ikke at vere foretaget, og det belob, der er betalt, tilbagebetales.

Artikel -106ac
Betalingsdato

Den administrerende direktor fastsaetter den dato, hvor betalingerne anses for at vare
foretaget.

Artikel -106ad
Utilstraekkelige betalinger og tilbagebetaling af ubetydelige beleb

1. Betalingsfristen anses kun for at vere blevet overholdt, hvis det fulde gebyr- eller
afgiftsbelob er blevet betalt rettidigt. Er gebyret eller afgiften ikke blevet betalt fuldt
ud, tilbagebetales det allerede indbetalte beleb efter fristens udleb.

2. Kontoret kan dog give den person, som har foretaget betalingen, mulighed for at
betale det resterende belgb, for si vidt det er muligt inden fristens udleb, eller, hvis
det anses for berettiget, se bort fra manglende betaling af eventuelle smé belab, uden
at dette bererer rettighederne for den person, der har foretaget betalingen.

3. Den administrerende direktor kan med budgetudvalgets samtykke afstd fra at
inddrive et skyldigt beleb, hvis det beleb, der skal inddrives, er af ringe storrelse,
eller hvis inddrivelsen anses for formalsles.

4. Er der blevet indbetalt for stort et beleb til dekning af gebyrer eller afgifter, skal
det overskydende belob ikke tilbagebetales, hvis det er ubetydeligt, og den
pageldende part ikke udtrykkeligt har anmodet om tilbagebetaling.

Den administrerende direkter kan med budgetudvalgets samtykke fastsatte det
minimumsbelegb, som ikke vil blive tilbagebetalt, selv om der er betalt et for stort
beleb til dekning af et gebyr eller en afgift.

Afgarelser 1 henhold til andet afsnit bekendtgeres 1 Kontorets Meddelelsesblad."
Artikel 106d, stk. 3, affattes saledes:

"3, Kontoret giver oplysninger om internationale registreringer som omhandlet 1 stk.
2 1 form af et elektronisk link til den segbare database over internationale
designregistreringer, der fores af Det Internationale Bureau."

Artikel 106¢ affattes séledes:

"Artikel 106e

Underseogelse af grunde til afslag
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119)

120)

121)

1. Finder Kontoret 1 forbindelse med en undersggelse af en international registrering,
at det design, for hvilket der ansgges om beskyttelse, ikke svarer til definitionen i
artikel 3, nr. 1), eller at designet strider mod den offentlige orden eller sedelighed,
sender det Det Internationale Bureau en meddelelse om afslag senest 6 maneder efter
bekendtgerelsen af den internationale registrering med angivelse af grundene til
afslag i henhold til Genéveaftalens artikel 12, stk. 2.

2. Er indehaveren af den internationale registrering i henhold til artikel 77, stk. 2,
forpligtet til at vere reprasenteret ved Kontoret, skal meddelelsen i denne artikels
stk. 1 indeholde en henvisning til indehaverens forpligtelse til at udpege en
befuldmegtiget som omhandlet i artikel 78, stk. 1.

3. Kontoret fastsatter en frist, inden for hvilken indehaveren af den internationale
registrering kan give afkald pd den internationale registrering for sa vidt angar
Unionen, begraense den internationale registrering til et eller nogle af de industrielle
design for s& vidt angar Unionen eller fremsatte bemerkninger, og, safremt det er
relevant, udpege en befuldmegtiget. Fristen begynder at lobe fra den dato, hvor
Kontoret udsteder det forelobige afslag.

4. Undlader indehaveren at udpege en befuldmagtiget inden for den 1 stk. 3 anforte
frist, afslar Kontoret beskyttelsen af den internationale registrering.

5. Fremsatter indehaveren bemarkninger, der opfylder Kontorets krav inden for den
anforte frist, trekker Kontoret afslaget tilbage og underretter Det Internationale
Bureau i1 overensstemmelse med artikel 12, stk. 4, i Genéve-aftalen. Fremsatter
indehaveren 1 henhold til artikel 12, stk. 2, i Genéve-aftalen ikke bemerkninger, der
opfylder Kontorets krav inden for den anferte frist, bekrafter Kontoret afgerelsen om
at afsla beskyttelsen af den internationale registrering. Denne afgerelse kan paklages
1 overensstemmelse med artikel 66-72 1 forordning (EU) 2017/1001 sammenholdt
med artikel 55, stk. 2, i nervarende forordning.

6. Giver indehaveren afkald pd den internationale registrering eller begranser den
internationale registrering til et eller nogle af de industrielle design for s& vidt angér
Unionen, skal vedkommende underrette Det Internationale Bureau ved hjlp af en
registreringsprocedure 1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, nr. iv) og v), i
Geneve-aftalen."

Folgende artikel 106g tilfgjes 1 afsnit Xla:

"Artikel 106g
Fornyelse

Den internationale registrering fornyes direkte hos Det Internationale Bureau i
overensstemmelse med artikel 17 1 Geneve-aftalen."

I artikel 107 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l. Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt, der fastsatter regler for
gennemforelsen af denne forordning. Denne gennemferelsesforordning vedtages
efter underseggelsesproceduren i artikel 109, stk. 2."

b)  Stk. 2 og 3 udgar.
Artikel 107 udgér.
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122)
123)

124)

125)
126)
127)

Artikel 108 udgar.
Artikel 109 affattes saledes:

"Artikel 109
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Udvalget vedrerende Gennemforelsesbestemmelser, der
er nedsat ved forordning (EU) 2017/1001. Dette udvalg er et udvalg i den i
forordning (EU) nr. 182/2011 anvendte betydning.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU)
nr. 182/2011."

Folgende indsattes som artikel 109a:

"Artikel 109a
Udevelse af de delegerede befejelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pé de 1
denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, der er omhandlet i artikel 47b, 53a,
55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c, 78a og -106a tillegges Kommissionen for en
ubegranset periode fra den [Publikationskontoret: indsat venligst datoen = datoen
for denne forordnings ikrafttreden]."

3. Den 1 artikel 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 661, 67c, 78a og -106a
omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-
Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pégaeldende afgerelse, til opher. Den far virkning
dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende eller pa
et senere tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af
delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, herunder
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat i overensstemmelse med
principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f,
661, 67c, 78a og -106a treder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den
pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Radet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pd Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ."

Artikel 110 udgar.
I artikel 110a, stk. 5, udgér andet punktum.
Folgende indsattes som artikel 110b:
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"Artikel 110b
Evaluering

1. Senest den [Publikationskontoret: indsat venligst datoen = den forste dag i
méneden efter 84 maneder efter ikrafttredelsen af denne forordning] og derefter
hvert femte ar evaluerer Kommissionen gennemferelsen af denne forordning.

2. Kommissionen sender evalueringsrapporten og dens konklusioner pa grundlag
deraf til Europa-Parlamentet, Radet og administrationsradet. Resultaterne af
evalueringen offentliggeres."

128) Artikel 111, stk. 2, affattes saledes:

"2. Ansegninger om registreret EU-design kan indgives til Kontoret fra 1. april
2003."

129)  Bilaget i bilag I til denne forordning tilfejes.

Artikel 2
Forordning (EF) nr. 2246/2002 opha&ves.

Henvisninger til den oph@vede forordning betragtes som henvisninger til forordning (EF) nr.
6/2002 og leses i overensstemmelse med sammenligningstabellen i bilag II.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Artikel 1, nr. ... og artikel 2 finder anvendelse fra [Publikationskontoret: Indsat venligst
datoen = forste dag i1 mdneden efter 3 maneder efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeden].

Artikel 1, nr. 18), 19), 22), 24), 26), litra b), 28), litra b), 31), 34), 36), 37), litra b), 38), 39),
40), 43), 47),49), 51), 53), 56), 58), 60), 61), 65), 67), 69), 71), 73), 75), litra c¢), 76), 80), 85),
93), litra b), 106), 108) og 121) anvendes fra den [Publikationskontoret: Indsat venligst
datoen = den forste dag i méneden efter 18 maneder efter datoen for denne forordnings
ikrafttreeden].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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